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I. 

Occasiono del Ragionameiito (1). 

L'ioTìto, che la gentile Firenze ha indirizzato noa 
ha gnari a tutta Italia, di prepararsi ad onorare de- 
biiamente la ricordanza dell' Autore della DÌYÌoa 
Commedia nel sesto Centenario del nascimento di 
Lui, non poteva non pervenire gradito a queste mei- 
ridìonali provinole italiane, che nell'amore della Pa^ 
tria e nel culto dell'Arte non sono seconde ad al- 
cuna delle Provincie sorelle. Ma quell'invito h ri- 
suonato assai caro in una terra calabrese, la quaU 
si onora di aver dato i natali ad un critico solenne,, 
che porgeva forse il primo esempio di giudizii veri 
e profondi sul poema immortale del grande Fioren*! 
lino. Quando la Filosofia delle Lettere era ancora 
bambina in Italia, non che nel rimanente di Euro- 
pa ; quando quella^ che chiamano Estetica, non era, 
comparsa ancora nel suo ordinamento scientifico, e te. 
scuole ripetevano niente altro che precetti e regole, 
senza le loro ragioni, o prive afiatto di fondamento» 
Rogiano avea dato all'Italia quel Giovan YiocoiKP 

(I) Questo Ragionamento fu scritto nella estate del I8M. 
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Gravina, che nutrito di forti stndii, e dotato di una 
mente ricercatrice delle leggi sapremo di tatto il 
sapere umano, giltava le fondamenta della Estetica; 
6, come scrive Tegregio Silvestro Gentofanti, e con 
e generose dottrine combatteva 1' autorità di pre- 
c cotti pedanteschi, richiamava i traviati scrittori 
e dalle romanzesche fole ed apparenze, ai divini 
e aspetti della natura e. del vero, provava di ven- 
e dicare in liberti la poesia tutta quanta, e segna- 
€ tamente quella tragica, cominciava colla sapienza 
e quel che altri dovrebbe fare con l'arte (1). > 
Si sarebbe pertanto mostrata poca riverenza, non 
solo per rAllighieri, ma anche per l'illustre Critico 
Rogianese, e dato segno di non curare le più glo- 
riose tradizioni patrie del luogo natio, se in Ro- 
giano non si fossero trovati cittadini, i quali sentis- 
sero profondamente la riconoscenza dovuta da ogni 
italiano al Poeta Massimo, gl'intendimenti del qaale 
avea cosi degnamente interpretati TÀutore della Ra- 
gion Poetica. E Rogiano non è venuta meno a que- 
sto sacro ed onorevole dovere. Il suo Consiglio 
Municipale, nel 3 Maggio di questo anno 1864, ha 
stanziato di concorrere alla spesa del monumento 
da erigersi a Dante in Firenze, offrendo quella te- 
nue somma, che le sue condizioni gli permettevano 
di destinare a cosi nobile uso. Né contento di que- 
sto, ha voluto ancora che un concittadino del cele* 
bre Critico avesse in apposita scrittura dichiarato 
ciò che questi dettava sulla Divina Commedia; pen* 
#ando che si renderebbe meglio da parte sua il do* 
TQto onore al Poeta sovrano, ove si ricordasse 
come nobilmente da più di un secolo e mezzo si 
proclamava il merito poetico, morale e civile di Lui 
Ideile pagine imperiture di no Rogianese. 

(i) Saggio tutta Vita $ $uU$ opere di Vm<n'U> Alfieri, 
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Gosifatta è rorigine del presente RagioDamentp, 
che per me si desliua a compiere il Toto del Goa- 
siglio Municipale del mio paese Dativo. Forlanato, s^ 
noa potendo onorare io stesso degnamente il gran 
Vate Nazionale, pote.^si almeno ritrarre a pieno la 
Idea, che di lai teneva in pensiero il mio venerando 
GoQcittadino ; e facendo , siccome è a nae conve* 
niente, Tumile officio d'interprete, più che quello 
di giudice delle sue dottrine, presentare alla illu- 
stre Firenze un tributo di ossequio non affatto im- 
meritevole della solennità di questi tempi, nei quali 
si va compiendo per la Italia il concetto civile dei 
Divino Poeta I La determinazione del Municipio Ro- 
gianese e questa mia povera scrittura dicano insieme 
a quanti ne avranno conoscenza che se un sistema 
di corruzione, d'ignoranza e di despotismo lascia 
ancora nella terra natale di G. Y. Gravina i fune- 
sti effetti di assuetudini prave, derivate da educa- 
zione barbara e molle; non è però spento in essa 
Ogni benigno lume di civiltà, nò !e generazioni, che 
la Provvidenza chiamerà alla vita su questa terra 
medesima, avranno a vergognarsi in tutto della pre- 
sente: la quale sa pure elevarsi, almeno in parte, 
airaltezza dei doveri a lei prescritti dalle sue me- 
morie patrie, lasciando ai venturi un esempio di 
quella riverenza, che si deve sentire pei benefattori 
delle nazioni, 

II. 

Poesia di Dante, 

La mente del Gravina , non contentandosi mai 
della sola osservazione del fatto, usava assorgere 
io tutte la disquisizioni ai principii sommi del fatto 
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mediesimo. E però snirìocominciare della sua Ragion 
Poetica pronunciava questo aforìsmo: « ad ogni 
i opera precede la regola, e ad o^ni regola la ra* 
e gioue 1 Soggiungeva poi: ne! giudizio sulle opere 
poetiche doversi revocare queste opere e le regole 
loro e ad un'id'^a eterna, che sia la ragione co*- 

< mune, alla quale ogni finzione, dee riguardare^ 
e non altrimenti che tutte le cose vere alla Natura 
e riguardano: concrossiacbè, siccome delle cose vere 
e è madre la Natura, co^i delle cose finte è madre- 

< ridea tratta dalla mente umana di dentro la Ust- 

< tura islessa, ov'è contenuto quanto col pensiero^ 

< ogni mente , intendendo , o immaginando , scoi- 
e pisce. » Da) che si pare come pel Gravina l'Arte 
era senza dubbio una imitazione, benché ella non 
imitasse il fatto ed il sensibile come tale, ma l'Idea 
eterna in quanto pare e s'individua nell'uno e nel- 
l'altro : e che perciò la bellezza naturale non altro 
era per lui che una immagine sussistente della e* 
terna bellezza, che l'Artista contempla negli esseri 
creati ed a cui conforma le sue produzioni poeti* 
che. Laonde il Vero egli mette in contrapposto del 
Finto, senza che per ciò riputasse il Finto identico al 
Falso : il Finto risponde alle esistenze, non C( me e.* se 
sono nella nuda realtà sensibile, ma come sono nella 
loro individuale sussistenza, quando questa si consideri 
come rivelatrice della ragione, o idea eterna; e 
quanto più nella sussistenza finita si fa parere la 
infinita, senza che l'uua o l'altra si occulti , tanto 
pia perfetta è la finzione poetica. Vero è che il 
Gravina non sempre è stato poi alibastanza coe- 
rente a questo principio , perocché il più delle volte 
ha fatto consistere il Verisimile, da lui dichiarata 
Aecessario alla finzione poetica e fonte di conve^ 
Bevdle naturalezza^ nella somiglianza delle rappre* 
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sentazioni poetiche alla realtà e vita sociale ordP 
Daria. Ma noD può negarsi eh' egli avea travedala 
una grande verità in fatto di Estetica: verità so« 
Tcnte fraintesa ed abusata^ la qnale potrebbesi for«» 
molare nelle seguenti parole del venerando Tom- 
maseo: e La Poesia cerca Tuniversale nei partico* 
e lare ; non trasforma l'individuo nella specie ; fa 
e riconoscere neirìndividuo i caratteri della specie 
e e quanto pia chiari e più molti ne li fa rico* 

< noscere, tanto la Poesia è più sublime. Peroc-^ 
e che questo vero universale, che nel particolare 
e si trova quasi specchiato, è la luce riflessa di 
e Dio (1). t 

In conformità di questo uffizio assegnato dal Gra- 
vina alla Poesia, procedendo nella esposizione diei 
suoi pensamenti, egli aggiungeva l'Idea eterna, semr 
plicissima ed universale, che sta in cima alla pira- 
mide scientifica, essere considerata dal filosofo come 
termine e bene proprio dell' ìutellello ; ma essere 
al poeta termine mediato, ed ultimo segno dell'arte 
sua. « La Poesia, egli dice, ha .per suo ultimo se- 
c gno il bene deiriotelletto, e per suo vaso la fan- 
c tasia, per la quale trasfónde nell' intelletto , le 
ft sagge conoscenze, ch'ella ricopre d'immagini sen- 
e sìbili (2): sicché la Poesia è la scienza delle umane 
e e divine cose convertita in immagine fantastica 

< ed armoniosa, è la Sapienza ridotta in fantasia 

< ed in metro ; la Favola è l' essere delle cose 
e trasformato in genìi umani, ed è la verità trave-^ 
e stita in sembianza popolare (3). » Favellando egli 
dell'amore cantato dal Petrarca, fa intendere che 
Bellezza era per lui armonia e proporzione rivela* 
trice del Bene morale; imperocché della bellezza 

(I, Dizionario Estetico; Art. Gravina. 

(2. Ragionamento suWEndimione. 

(3 Ragion Poetica =z Regolamento di StudU per nobile dontèa^ 



— 12 — 

fisica egli dice: < la bellezza è virtù del corpo , 

< come la virtù è bellezza dell'aoimo ; la quale con 

< quella del corpo coovieoe in una medesima idea 

< sotto materia diversa, e da simile armonia viea 
e costituita e regolata. Gode, incontrandosi lo esterno 
« collo interno, viene V animo nobile rapito dalla 

< bellezza, come dalla sua immagine esteriore (1). » 
Talché si può dire il Bello essere per Gravina il 
Vero ed il Bene che appaiono in una forma sensi* 
bile, proporzionata ed armoniosa. Anche questa dot* 
trina contiene, a dir cosi, la formola compendia* 
trice di quanto si è detto e si ripete tuttavia sulla 
natura del Bello; e la contiene in termini presso 
che identici a quelli che si usano anche oggi io 
tatto il mondo civile. Senza dubbio , il modo da 
Gravina assegnato all'opprare della fantasia poetica, 
non pare conducente ad altro che ad un lavoro, il 

3 naie dalle astrazioni della Scienza vada all' indivi- 
uazione di quelle verità astratte nella immagine 
fantastica ; senza dubbio, l'atto della creazione este- 
tica non si compie coli' accozzare riflessivamente 
l'idea a quella immagine: se cosi fosse, la Poesia 
sarebbe lavoro meccanico, e produrrebbe opere 
senza calore, senza individualità, senza vita. Se la idea 
non apparisse già individuata nella fantasia ; se si 
pensasse prima il vero, e poi si cercasse un idolo 
10 cui infonderlo; potremmo intuonare alla Poesia 
Foltimo vale : ella sarebbe morta prima di nascerOi 
e meglio, non sarebbe nata del tutto. Ma , anche 
coi posteriori perfezionamenti, la dottrina cornane- 
mente seguita intorno alla natura della Bellezza non 
passa di là dalla idea fondamentale della teoria di 
Clravina. La bellezza naturale rimane sempre ana 
cosa non assoluta, ma sorta con la creazione; di 

(I) Rag. Poei. Uh, %., XXVIII. 
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natura relativa e mista ; soggetta a cessare, se resi- 
stente e il mondo seosilùle cessasse. Senza il mondo 
sensibile rimarrebbe l'Essere Assolato , il Vera 
e lo Spirito: ma il Bello non sarebbe più reale* 
neirAssoluto , che non è sensibile : nel relativo ^ 
cbe si supporrebbe annollato o puramente spiriloale. 
Avremmo un elemento dì esso, cioè il Vero, ma non il 
Bello nella saa integriti. E la bellezza artificiale pò* 
irebbe ella avere natura diversa da quella di una mo* 
dificazione, come dicono, subbìeitiva ? Non basterebbe 
dire che reale è il vero e reale la immagine , se nella 
loro unione individua sta la Bellezza, e quelKunione 
non è altrove che nello spirito dell' nomo. Non è 
dunque piccolo merito del Gravina V aver profes- 
sato una teoria della bellezza poetica, la quale 
benché svolta ed arricchita di molte giunte miglio- 
ratrici, non è però sostanzialmente superata da ciò 
cbe hanno saputo insegnare su questo argomenta 
nomini, come Hegel e Gioberti , sebbene questo 
ultimo abbia lasciato nella sua Protologia varii cenni 
di una teorica della Bellezza, che supera e compie 
l'altra da lui professata negli scrìtti anteriori. Egli 
in falli dichiara specialmente nel li capo del Sag« 
gio IV cbe : e il bello di Platone non è solo este- 
lieo e sensibile, ma intelligibile ed assoluto ; che 
il bello sensibile ha verso il bello assoluto la re- 
lazione della specie verso il genere ; che la de- 
finizione da lui data del bello sensibile si dee ri- 
ferire a una definizione superiore; che ilconcetU) 
comune ai due belli, e quindi essenziale al Bello io 
universale, è quello dell'essenza manifestata, cioè 
del sovrintelligibile ; cbe il sovrintelligibile del- 
l'essenza divina divenuta intelligibile costituisce il 
Bello assoluto; che il Bello relativo e sensibile è 
uo raggio di quel Bello assoluto, che a noi trapela^; 
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« 6 che il Bello assolato ha danqae ciò di comaiie 
» col relativo che Tudo è la manifestazione per- 
e fetta dell' essenza reale « Y altro ne è la rivela- 
•€ Eione incoata t. Se il Pomari inspirato da que- 
ste nuove idee della Protologia, ha dato nel lY volume 
della sua Arte del Dire, una più esatta teorica della 
Bellezza; certamente non gli si può negar lode di 
aver fatto dare air Estetica un passo progressivo , 
svolgendo , dimostrando e ridncendo maestrevol- 
mente a sistema qoei cenni faggevoli del Gioberti. A- 
vrebbe però dovuto farne menzione, e non confutare 
la prima dottrina estetica giobertiana , senza ri- 
cordare la nuova: il che diciamo, supponendo che 
questa non potesse essergli sfuggita. Il lavoro del 
roriiari rimane non di meno sempre una delle 
poche opere italiane, che non ci facciano invidia- 
re le migliori scrittore pubblicate presso le altre 
nazioni di Europa in fatto di Filosofia delle Let- 
tere. 

Premesse le sue dottrine sulla natura e sull'uffi- 
cio della Poesia, determinando Fona e l'altro dal 
fine e dall'oggetto di Lei, il Critico Rogianese nel 
Libro Secondo della sua Ragion Poetica, proclama 
quella immagine fantastica ed armoniosa, che è vita 
alla Poesia, ravvisarsi e sopra ogni altro Poema 
e Italiano nella Divina Commedia di Dante : il quale 
< s'innalzò al sommo neiresprimere ed alla mag; 
€ gior vivezza pervenne, perchè più largamente é 
« più profondamente di ogni altro nella nostra lio- 
€ gua concepiva: essendo la locuzione immagine 
a, della intelligenza, da cui il favellare trae la fona 
e e il calore. » Nelle quali parole del Gravina è 
da notarsi che se egli non pone Dante a capo di 
tutti i poeti del mondo, come avea fatto un altro 
Calabrese, il Campanella; che nel suo Aikeiinn» 
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iriuinphatus dice espressamente : Poema Danthi$ om- 
nt$ mundi Poetas antecellit; lo ricooosce però ceoie 
sommo fra gl'Uaiiani, pari agli otlimi latioi , oon 
uguale all'ottimo dei Greci. Ammiratore e codoscì- 
tore profondo della classica letteratura, egli rit^' 
Beva Oodero come superiore a tutti i poeti cono- 
sciuti, ed affermaTa che e i Poeti dell' autorità e 
« del nome italiano degni (capitanati tutti da Dante) 
« se alcuno dei migliori greci e gli ottimi latini 

< non superano, por forse da niun ottimo latino 

< son superati (1). * E nella sua Epistola a Sci- 
pione Maffei sulla Disciplina dei Poeti asseriva noi 
Italiani poter contendere non infelicemente cogli 
antichi, nolo Dante atque Ariosto, lì qual giudizio 
éì lui benché non si debba accettare senza riserbo, 
non è però da rigettarsi leggiermente ed assoluta- 
mente. Tanli sono i pregi delle antiche opere let- 
terarie, che anche ora il pensiero dei più periti 
conoscitori di quelle letterature, e specialmente 
della Greca, rimane perplesso quando si tratti di 
scegliere tra questa e le nuove; ed anche ammessi 
i difetti, che le condizioni religiose e civili, più che la 
qualità degli ingegni, hanno lasciato in quelle anti- 
che opere, non è possibile sottrarsi al fascino, con 
cui signoreggiano lo spirito di chi le studia. Fatta 
questa osservazione, si noterà pure con quale pe- 
netrazione di mente il Gravina abbia colta rintima 
relazione, che passa tra il pensiero di Dante e la 
sua parola, tra il concepimento poetico di lui e U 
nuova lingua, che bisognava a questo concepimento, 
6 nella quale esso' avveniva : il concepire di Dante 
nella nostra lingua è molto più dell' esprimere il 
concetto già formato, valendosi di essa lingua; ac- 
cenna alla necessità di concepire nella parola, e di 

(i) Ragion Poetica, — Dedica del Lib. {. 
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parlare nel concetto indivisamente: dottrina vera^ 
poco studiata anche a di nostri, e da pochi intesa, 
nella sua profonda verità. 

lia per qaal ragione « oltre la naturale facoltà 
poetica. Dante pervenne, come dice il Gravina, a 
si alto segno d' intendere e profferire ? t Perchò 
« dedusse la sua scienza dalla cognizione delle cose 
€ divine, in cui le naturali e le umane e le civili , 
e come in terso cristallo, riflettono. Poiché siccome 
e ogni evento, tanto naturale quanto civile, da Dio 
e procede ed a Dio si riduce; cosi la cognizione 
e delle cose nella scienza della Divinila si trova 
e impressa e delineata (1). > Vedere le cose umane 
e le naturali nella loro idea divina era dunque pel 
nostro Critico il solo modo di conoscerle nella loro 
yerace natura ed importanza. Se il poeta dee co- 
gliere Dio nel creato e nella sua anima stessa, ve* 
dendo l'assoluta verità nella sussistenza finita; il 
filosofo e l'uomo civile debbono nella verità eterna 
contemplare e speculare la ragioiic inconcussa e la 
norma sicura dell' onesto vivere dei cittadini , del- 
l'ordinamento scientifico, e di quelle opere di arte, 
che riassumono il voto delle nazioni , segnando la 
via , per la quale esse debbono pervenire a vita 
gloriosa e potente. Da questa altezza di pensamenti 
il Gravina facea derivare la dignità civile della 
Poesia considerata siccome la intesero i più grandi 
Poeti; da essa la vastità e la universalità del con- 
cepimento, come la verità e Tevidenza del por.tare 
dantesco. Per questo indirizzo della sua mento, 
rAllighicri potè t sollevare le forze del suo spirito 

< all'alto disegno di descrivere tutto l'universo: 

< sicché in un' opera, non solamente le umane e 
« le civili cose, ma le divine e le spirituali mira* 

(C) nagion Poetica ; Lib. 3», I. 
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burnente comprese. E fa egli cosi dvvecitaroisa 
io qaesta impresa r.be gli riascl di esprìmere al 
vivo con iocredibil brevità ed evidenza ' tutti i 
costami) le coadiziooi e gli affetti con parole 
pregne d' immagini, e con colori poetici si rigoaf"! 
devoli e varii, che scolpiscono i genii, gli atti^ i 
pensieri e i gestì di totte le persone. Onde si 
vede in un poema tentato ogni genere di poesia, 
ogni maniera di dire, ogni stile, ogni carattere, 
con parole tali che spesso si cangiano nel prò* 
prie essere delle cose. > Questo passo del Ra« 
gionamento, che Gravina scrìsse suli'fiudimione del 
Gnidi, non ha bisogno di cementi : se si possa mo« 
strare in più brevi ed efficaci modi come si debba 
giadicare di Dante, io non saprei dire. Certo è che 
questi detti del Critico rivelano una mente pene- 
trata in tutta la profondità del concetto di Dante , 
ed un animo commosso altamente dallo spettacolo 
poetico, che egli presenta nel suo gran Dramma. 
E tutto ciò senza parlare ancora della idea civile 
e morale, che, secondo il Gravina, Dante volle In- 
fondere come interno spirito nella tessitura di tutto 
il Poema, e della quale sarà parlato nel seguito di 
questo ragionamento: allora soltanto apparirà tutto 
il concetto di lai sul merito del Poema di Dante. 
Ma quel notare che in Dante le parole si cangiano 
spesso nel proprio essere delle cose mostra ad evi- 
denza che Gravina non si rimaneva al leggere ed 
intendere rAllighieri; ch'eiìo sentiva neir anima; 
che l'anima di Dante si agitava e viveva in quella 
del Rogianese. E veramente la Poesia .è parola im-> 
mediata dello spirito umano ; è Dio ed il mondo , 
che si specchiano, paiono e vivono nello spirito del 
Poeta: e quella realità vivente, che è nella parola 
interiore dello spirito, si trasfonde e vive nella pa* 
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rola, ood' è percosso l'orecchio. E però se il Gra- 
tina ha notato che il concetto del poema dantesco 
compendia Taniverso ; se ha notato che le cose del- 
Taniverso si rivelano ed hanno so?ente essere reale 
nelle parole di Dante; egli ha detto con ciò Dante, es- 
tere il primo poeta del mondo, per la vastità ed uni- 
versalità della rappresentazione poetica, per la po- 
tenza creatrice dei Poeta, e per la vivezza ed indivi* 
dualità della forma : ha detto ciò che il sentimento 
gli Iacea dire Quando non pensava a quei modelli 
Greci, che egli, specialmente per tradizioni di scuòla, 
metteva di sopra a tutte le produzioni poetiche d'o- 
gni tempo. Chi legge il Gravina, e sa quel che valga 
una parola misurata, potente, e grave di sensi riposti, 
com'è la sua, non ha bisogno che io scenda a più mi- 
nuta analisi di quello, ch'egli dice in generale sul me- 
rito della poesia dantesca. Ma non potrei senza biasi- 
mo lasciar dimenticate alcune altre parole, nelle quali 
il Rogianese, in una occasione solenne, ripeteva il 
suo giudizio sul merito poetico deirAlIighieri, ricor- 
dando questo uomo insigne come il rinnovatore della 
gloria letteraria italiana. Egli infondeva nel suo lin- 
guaggio tutto lo sdegno, che dovea sentire la sua 
anima generosa contro la forestiera tirannide ; tutta 
l'altiera fierezza conveniente ad un erede del senno 
e della eloquenza di Roma. Ecco nella loro maestà 
latina quelle nobili parole : < Nos vero Itali recen- 
c tiores, quorum ingenia et literas barbarorum ir- 
k ruptìo, atqne longa dominatio conculcaverat^ post- 
€ quam diu jacuissemus, ad veterem iiterarum glo- 
t riam erecti sumus ab altero prope Homero, Dante 
€ Aligherio, per quem Divina Providentia remisit 
e It^liae pristinam doctrinae atque eloquentiae lucem 
< e cineribns Graecorum et Latinorum in vernacula 
e divini Poematis lingua felicissime reoascentem, no- 
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< Tosgne Latìoae Graecaeqne dictionis aeniiilos ia 
€ posternm excitantem (1). » 

Cosi avesse inteso e seDtito questo sommo poeta 
tina torba di pedanti « che per opposte cagioni ha 
fatto sofeote miserabile strazio di uno dei primi in- 
gegni di tatti i secoli 1 Le nostre lettere non sareb- 
bero decadute cosi agevolmente ; Tedacazione della 
gioventù non si sarebbe infemminita ; e gli animi 
Italiani, ritemprandosi contìnnamente a virili propo- 
siti, non avrebbero permesso per si lango tempo, 
non ancora finito, che il suolo della Patria fosse 
conculcato da barbarici dominatori, e che le nostre 
secolari discordie ci avessero rendati misero ludi- 
brio alle genti. 

m. 

Lingua di Dante. 

Come per determinare l'indole del poetare dan- 
tesco^ il Gravina risaliva alla idea della Poesia, e 
notava in che modo questa si attuasse nella Divina 
Commedia ; cosi, per misurare 11 merito di ciò che 
Dante operò, a line di presentare nella sua forma stabile 
e nella naturale efficacia la lingua italiauja , egli ri- 
chiama il concetto della lingua in genere, le vicende 
da lei subite presso ogni popolo, e quello che pos- 
sano sopra lei i grandi scrittori come Dante. £ la 
Lingua, secondo Gravina, università di parole, e le 
parole sono segni di cose e concetti. Una lingua 
può di sua natura esser migliore di un'altra, per la 
moltitudine delle parole ; per la somiglianza o vici- 
nanza alle cose signi Beate ; e per l'armonia, che in 
essa si genera dal grato mescolamento delle conso- 
li) Obatio — De ùistauratione stnHorum. 
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Dtoti e delle vocali, dall'aliaifteDlo e abbasnameoio 
di ?oce da noi dello accento, e dal iempo laogo o- 
bre?e, cioè dalla ^aaiiU o misura delio siUabe. 
« Ma oltre i pr<)gi, cbe ona lingua porta dalla lUh 

• tura, ne può tirare, dice il Gravina, aucbe jXMltì 
e dairartificio, quando si applica alla espressiooo dì 

< scienze, arti e dottrine, e quando si dispone in 
« oratoria e poetica arnoonia , ricevendo con Ule 
e uso novello numero, novelle voci, e novella com^ 
e messura, con nuovi colori , locuzioni e figure : 
e donde diviene più pieghevole, più maestosa, pia. 
e varia e più sonora. Or quando una favella, per 

• sua natura nobile e copiosa, s' incontra ad avere 
e in qualche tempo tal numero di eccellenti scrit« 
e tori, che abbondi più cbe mai per tutte le mate>^ 
e rie, e tanto io prosa quanto in versi risplenda..., 

< se allo esempio di quegli scrittori si stabiliscono 
e leggi del favellare, e si compongono vocabolarj, 

• la lingua si sostiene in modo che, se si perde nel 
e volgo e nell'uso, si conserva negli autori e nei 
t precetti, e da volgare e mutabile diventa gram* 
t maticale e perpetua (1). » Questo avvenne alla lin-^ 
gua italiana nel secolo di Dante, Petrarca e Boc- 
caccio, i quali a maturità la condussero. Ma se i 
grandi scrittori, cogliendo la lingua nella sua natura, 
la fermano, per dir cosi, in forme stabili, e rida- 
cono ad atto determinato le naturali potenze di lei ; 
non segue da ciò che ella prenda uno stato inerte, 
e non acompagni il moto del pensiero nazionale e- 
i novelli bisogni della civiltà : né quella stabilità ìbh 
pedisce il progresso, nò il progresso consiste nel 
mutare sostanzialmente la lingua. Onde il Gravina 
soggiunge: « e quantunque tanto i Greci dopoDe* 
e mostene, quanto i Latini dopo Cicerone e gì' lìth^ 

(i) Hag. Poet. , Uh. i. III . 
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<■ Hani dopo Dante, Petrarca e Boccaccio, dalla do* 
« vita delle materie e dalle occasìooi eccitati ab* 
€ biano, per mezzo de' dqovì loro ed anche eccel* 
■* lenti scrittori, novelli vocaboli a ciascana di esse 
■€ lingue recati ; pnr da quei nnovi vocaboli non 
€ sono esse liogne daila lor prima consistenza par* 
« tite, ed in novello molo, per pigliar più ampia e 
« nuova forma, ritornale.... Da quei vocaboli, che 
« per necessità o per antoriià di chi scrive 8i vanno 
« di tempo in tempo nella lingua insinuando, non 
« è alterata o -cangiata la lingua ; ma piuttosto essi 

< vocaboli, per legge tanto di natura quanto di rar 
€ gion civile, nella qualità o sostanza di essa lingua 
« si convertono. Onde ciascuna favella, benché al 
« suo punto pervenuta^ è sempre, senza mutazion 
<« d«I proprio stato, per le nuove materie, genera* 
« trice di nnovi vocaboli: perchè ritenendo la stessa 

< università di voci, e lo stesso spirito e forma di 
« fras^Kggiare, ritiene anche sempre la forza e la ef« 
-• Acacia di cangiar in proprio e naturale quel poco, 
€ il quale altronde e di fuori insensibilmente con 
4 la novità delle cose le avviene (1). ■ Nessuno leg* 
gerà senza una certa sorpresa queste parole del 6ra- 
vina* vive e nuove come se fossero scritte in quef- 
sto anno stesso, cioè un secolo e mezzo dopo la 
morte di Ini. Quel definire una lingua università di 
parole vuol dire evidentemente che nella sola mol- 
iipUcità varietà dei vocaboli non può consister» 
una lingua; ma in una moltiplicità che sia ridotta 
ad unità, la quale sia la forma individuante, e come 
dice il Gravina, quasi lo spirito proprio di lei, l'es- 
senza, che non si muta per accrescimento di voci: 
perocché se eHa si mutasse, non lascerebbe più esi- 
jtente la stessa lingua, ma ne farebbe sorgere un'al- 

3) Rag. Poet, 2, HI. 
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tra DQOTa. Vero è che nelle parole di GrafiDanon 
8Ì dice cbiarameute se la forma easeoziale e costi- 
iiitiya di uDa lÌDgaa nasca ad nn parto con essa, 
prima di ogni lavoro riflessivo ed artificiale, ovvero 
se le venga infusa in una data età dai grandi scrit* 
lori, i quali, lavorando sui rudimenti non ancora or'- 

franati di essa, li pittano quasi nella stampa delle 
orme grammaticali, e danno loro quell'essere unicov 
nel quale consiste la università di parole, che Ora- 
fina dice non perdersi per accrescimento di altri 
vocaboli, se non quando cessi la lingua stessa. Ma 
da quanto egli pronunzia pare potersi ritenere ap- 
punto che secondo lui i grandi scrittori non danne 
alla lingua la sua forma essenziale ; bensì che ce la 
trovano, la mettono in evidenza, e la rendono per 
sempre stabile coi loro esempii. Egli dice espressa-^ 
mente: quando una lingua, per sua natura nobile e 
copiosa, s'incontra ad avere scrittori eccellenti, da 
folgare e mutabile diventa grammaticale eperpetua*. 
Il carattere essenziale viene dunque da natura spou- 
laneamente ; l'opera dei grandi scrittori non è crea» 
triee di quella forma primitiva, ma piuttosto con8e^ 
tatrice: fa si che quella lingua, secondo le parole 
del Gravina, non si lasci andar disciolta, ovunque 
dalla volubilità delle cose umane è portata. Eppure 
questa dottrina, che sembra cosi ragionevole, e che 
il nostro Critico travedeva, solamente da poco è 
stata reuduta più sicura dai lunghi studii di filologia 
comparata. Guglielmo De Humboldt l'ha sostenuta; 
non tutti gli etnografi l'accettano forse anche og* 
gidl ; e J il Wiseman, che l' adotta , 1' ha formulate 
nelle seguenti parole : « Il ragionare de' secondari 
« stadii di una lingua, o il presupporre che le siano 
€ bisognati secoli per arrivare a qualsiasi dato punto 
€ di grammaticale sviluppo, è cosa del tutto con* 



f traddetta dalla esperieo^^a ; che gP idiooii Don pai*' 
é lalaao qaasi piaota da seme, o arbore da ram* 
e pollo ^ ma piuttosto si direbbe che per non so 
e quale processo occulto sono essi gittati in yìva 
« forma, doade poi traggou fuori^ eoo tutte le loro 
4 belle proporziooi (1). » Guardata poi una lingua 
come gii avente la sua costituzioD^ grammaticale de^ 
terminata, è ancora da lodarsi il pensamento del 6ra<( 
vina, il quale insegnava una :verità, che avrebbe pò*, 
tato e dovuto far finire da più tempo le lotte, com^ 
battute fino a qualche anno dietro con calore feb^ 
brìle tra i cosi detti puristi e neologistL Ciascuna 
favella, dice il Gravina, benché al suo punto perve« 
nuta, è sempre, per le nuove materie , generatrice 
di nuovi vocaboli : cosi & condannata la pretenziouQ 
dei purisfu che avrebbero voluto ritirare la lingua^ 
alle condizioni di un'età sola, e vietarle di uscirne^ 
Ma ogni lingua genera nuovi vocaboli seosa muta- 
zione del proprio stato, cioè ritenendo la stessa ud- 
versila di parole, la stessa forma fondamentale : così 
è condannata d'altra parte la licenza dei neologisti» 
Che una lingua si accresca nei vocaboli ed in par- 
ticolai;! locuzioni, senza perdere la suaiorma sintas*! 
sica ed etimologica primitiva ; che si svolga^ attuando* 
la sua potenza iniziale e natqrale, non già distrug* 
gendo, cangiando questa potenza : ecco la formola 
espressiva della storia di ogni lingua, e la norma 
de' suoi perfezionamenti, ' ; 

Or questa norma non' si vede stabilita e seguita, 
per la lingua italiana, d^ altro scrittore meglio che 
da Dante : il quale trovava « una lingua comune^ 
• mente intesa/ ed usata in ìspritto per tutta Italia» , 
come dice il Gravina, e le ida,ya quella consislenia 
progressiva^ che era' conveniente alla natura di lei. 

(I) Conferenze sopra la connessione delle Sclensef ecc. il. 
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Ecco le parole del Critico : e Dante « che nel suo 
« Poema comprese tanto lo universale, qaaoto U 

< particolare, o per via di regola, o per via di esem- 
e pio, di comparazione, venne a dare alla nostra 

< (mgaa espressione per ogni cosa e per ogni coq- 
c cetto... Abbracciando la lingaa comanomente in- 
€ tesa ed usata in iscritto per tatta la Italia, che 
€ Volgare appelliamo, accrebbe a quella locazioni e 
e parole trasportate dai Lombardi , Romagnoli e 
€ Toscani, il di cai dialetto fé' prevalere: onde Boc- 
€ caccio disse aver Dante scritto in idioma , cioè 
e idiotismo Fiorentino ; benché per altro , secondo 
e il sentimento del Gastelvetro, tatti gr idiomi d'I* 
è falia mescolasse. E sparse alle volte anche delle 
e voci da lai inventate, ed altre derivate dall'antica, 
e cioè dalla Latina (1) t. A qaeste parole facendo 
segaire quel cenno, che Gravina dà del libro De 
Yutgari jBIo^tito, apparisce sempre più aver egli gia- 
dfcato che Dante riputava doversi per lai seguire* 
usa fingoa credata allora senza contraddizione co- 
mune a tatta Tltalia, rigettando Taso esclasivo dei 
particolari dialetti delle provincie italiane, senza et^ 
cettuarne il Toscano, benché nel fatto qaesto egli 
facesse prevalere. Or qaesta sentenza del Gravina 
ripeteva a giorni nostri il Gioberti nelle seguenti 
parole: < Nell'Ariosto vince la lingaa comune, do- 

< yeehè in Dante la specialità fiorentina. Singoiar 
e cosa I Dante , che si propone di creare col soo 

< poema la lingua comune, come risulla dal Volgare 
«Eloqnio, empiè il sao libro di fiorentinismi, come 
€ osserva va r Autore del Dialogo sulla Lingaa, che 
e 'n ira ie opere di Macchiayelli (2). » Né di ciò 
^i daya biasimo il- Gravina, il qaale scriveva ancora 

(i) Rag. Poe$., Lib. t, lU. 
1% ProMoila, T. 1. 



qaesto, che segue: « Non si può dagli amanti del 
e vero negare che il Toscano dialetto pili larga- 
« mente che gli altri partecipa della liogaa comnoe 
e ed iUastre v la qaale come spirito universale per 
< tutte le favelle particolari d' Italia penetra e d^ 
e scorre^ E questo avviene alla Toscana lingua, non 
e tanto dalla origine sua, quanto dal cangiamentt 
€. delle cose civili e della sorte della Fiorentina 
e Repubblica (1) ». 

Giunto a questo ricordo della lingua comune, che 
Dante prescelse, ed almeno speculativamente stabili 
essere preferibile a tutti i dialetti (2), si presentava 
naturalmente al Gravina questa quistione: onde venne» 
quella lingua comune, che detta Volgare, si trovai 
già diffusa per tutta Italia ai giorni di Dante? Du^i 
appositi paragrafi sono impiegati a mostrare ohe 
questa lingua comune, in ogni provincia intesa, nac* 

3 ne da quella lingua volgare, che fu sempre distinta 
alla letteraria, e si parlò in Italia sin da tem^ 
antichissimo. La lingua letteraria latina, come avvieoo 
presso ogni popolo, visse contemporaneamente eoa 
la volgare ; poi, dice il Gravina, e si conservò nei 
libri; e si estinse affatto noU'oso, il quale prò* 
dusse la presente, riputata anch'essa plebea, fin*, 
cbè il senso italiano ritenne la intelligenza dellat 
Latina, che negli atti forensi, letterarii e nobili si 
adoperava. Ma perchè si perde nel volgo la iniel- 
ligenva delia latina, colla quale comunicavano i 
popoli negli scritti e negli: atti solenni, e anche .la 
Volgare neir uso del parlare si era cangiata ìa 
tanti dialetti diversi , secondo il genio e la prò i 

{{) nag. PoeL Uh. % \ìh yiìì. 

(S) L'illnstre raccolini combatte con gravi raelpni l'e$t}tensa 
di una lingua comune in Italia, nei senso d^ Gravina V. Le- 
zione: Qual parte possa avere il popolo nella forma^ioaed'ona 
lingua. — Op. YoL Ilf. . 



€ noDzia di ciascvaa regione d'Italia; furono i pò- 

< poli dalla necessità portati a ritener nella memoria 
e la Volgare comone , e quella negli scritti e negli 
« atti solenni adoperare... Al che si die forse prin- 
€ cipio nel decimo secolo , certamente oscoro per 
e cagion della letteratura in Italia qaasi estinta, ma 
€ illastre e degno deir alato ed immortalità , che 

< danno le lettere, per lo antico valore ne' caori 
e Italiani risorto, e per le imprese degne di lace, 
e nel qaal tempo le città d'Italia si ordinarono eia- 
e scnna in repubbliche governate da 'Consoli e da' 
• Tribani^ nella forma dell' antica Romana (1)... > 
Chiunque legga questo, che qui si riferisce, e tatta 
li rimaneote, che Gravina dettò sulla origine della 
lingua italiana; sulle vicende di lei; sullo stato sao 
ai tempi di Dante; sulle cause, che a quello stato 
la condussero, non potrà non ravvisare nelle dottrine 
di lui il fondamento di tutto ciò, che di meglio si 
può dire anche al presente su questo subbietlo. Gli 
itndii ulteriori hanno renduto pib certa, perfeiio- 
nandola e dimostrandola meglio,1a sentenza del Gra» 
vina; che la nostra lingua non fosse una corrasione 
trasformasione del latino scritto, ma un elevarsi 
a lingua comune di quella, che era volgarmente par^ 
lata abantico. La bella opera del Galvani — - DeU$ 
ffMti € faveUe /ere in Italia^ ecc. — mena a qaesta 
craclusione appunto; ed il GantA non ha dubitato 
di affermare ricisamente: t £ dunque la favellano* 
atra, (e dicasi a un bel circa lo stesso delle altre 
romanze) nuiraltro che la parlata degli antichi La» 
tini, eolle modificazioni, che necessariamente, in 
qualunque favella, introduce il volgere di venti ae- 
coli (2) ». In tal modo incontriamo di tratto in tratto 
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molte b^lle ferità o traTedate, >o cbiarameote addi* 
tale dal Gravina assai prima del tempo, io cai tali 
Teritk 8000 aQoaoziate come uaove e peregrine, 
beochè se ne stessero ad aspettare la nostra altea- 
zioDe e la nostra riconosceaza nei libri Ji qaei no- 
stri Teccbi, che spesso non degniamo oeppare di 
«Da faggefole meozìoDe. 

Ed aoa di cosiffatte verità si contiene ancora ia 
ciò, che il Gravina» a conchinsione de'saoi pensieri 
eolia iia};aa di Dante^ osservava intorno ai partico* 
lar modo, in cai qoella lingua fa uìsata da lai, tutto 
altrimenti di quel che fecero specialmente Petrarca 
e Boccaccio, e Questa lingua comune, egli dice, che 
« il nostro Dante prese, per cosi dire, sin dalle 
€ fasce ad allevare e nutrire, sarebbe molto più 
« abbondante e varia, se il Petrarca e il Boccaccio 
€ ed altri di quei tempi , ai quali fu da Dante la- 
« sciata in braccio, l'avessero del medesimo sugO|. 
t e col medesimo artificio educata; e non l'avessero 
e dall'ampio giro, che per opera di Dante occupava^ 
« in molto minore spazio ridotta. Poiché, essendo 
f la lingua prple ed immagine della mente, e non- 
t eia degli umani concetti, quanto più largamente 

• il concetto si distende, più la liqgua liberamente 
« cresce ed abbonda. Onde perchè jDante abbracciò^ 
i tatta la università delle eose, tanto in generale, <, 
« quanto in particolare, tanto scientifiche, quanta 

* comuni; fu costretto a pigliar parole dalla matrice 
« UQgua latina, e da altri più ascosi foutj; le quali 
< si sarebbero rese comuni e piacevoli, cóU'uso io? 
« mator delle parole^ se il Petrarca, e il Boccaccio 
« avessero preso a volgarmente scrivere di cose alla 
« grandezza del loro ingegno ed alla Dantesca ma- 
t niera somiglianti (1) * . Quanto sia vera questa Qir 

(1) Bag. Poet.y Lib. i, YIII. 
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sefTYazione del firatina apparirà a cbiunqae n^ti quri 
tesoro di voci filosofiche, politiche e di scienze oa« 
tarali sia deposto nella Divina Commedia e nel Coa- 
bito di Dante : cosi conoscevano bene le ricchezze 
della propria lìngua coloro, a cui essa parve si po- 
rera da essere inetta alle trattazioni scientifiche? E 
onesto essi dicevano non ha guarì, quando non più 
Dante solo e Petrarca e Boccaccio, ma celebri da 
secoli erano il Machiavelli, l'Ariosto ed il ^Galilei : 
meno mal consi)Eliatì però di altri, che anche a di 
ttostri pensano, e dinno segno neMoro scrìtti di pen- 
sare cosi, quando sono calde ancora le ceneri di 
Giacomo Leopardi e di Vincenzo Gioberti , e vive 
àncora a gloria della Scienza e delle Lettere Itali- 
che Terenzio Mamianf. 

Raccogliendo ora insieme le cose dal Gravina in- 
segnate sulla essenza di tutte le lingue; sulla loro 
forma costitutiva, e sulla legge del loro progredi- 
mento; poi sulla origine della lingua nostra; sulla 
diversità di essa, come lingua comune, dai dialetti; 
sullo stato in cui Dante la trovò, e su quello, che 
essa gK deve; finalmente sulla maniera ond'egli la 
usò in tutta l'ampiezza e varietà, di cui la conobbe 
capace; possiamo senza ingannarci, pronunciare che 
àelle dottrine del Rogianese è contenuto il germe 
di aoanto si può ripensare su questa materia, a 
rindirizzo delle filologiche elucubrazioni, a cui essa 
può porgere argomento. Cosi le trattazioni gramma- 
ticali escono di mezzo ai vecchiumi deirempirismo; 
6 nella lingua di un popolo si studiano le leggi del* 
r umano pensiero, e la vita intellettuale , morale e 
dvile del popolo stesso. Ma chi può fare questo 
studio nella lingua propria meglio di noi italiani T 
Ricordiamo le tante e cesi autorevoli esortazioni 
de' nostri grandi scrittori, i quali hanno fulminato 
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con parole giastamente severe il matto disprezzo , 
e la vergognosa noncuranza della nostra lingua; ri- 
cordiamo gli acerbi detti dello stesso AUighieri , il 
qaale gridava : e molti dispregiano lo proprio voi* 
« gare e Taltrai pregianof; e . tatti questi cotali sono 
« gli abbominevoli cattivi d'Italia, che hanno a vile 
e questo prezioso volgare: lo quale se è vile io 
e alcuna cosa, non è se non in quanto egli suona 
e nella bocca meretrice di questi adulteri (1). • » 
Alle quali parole si accordano le seguenti del no*- 
stro Gravina, cui piacque affermare che chi noD 
cura la propria lingua, per seguirne una straniera ^ 
e viene a lasciar quella , in cui può riuscire eoa' 
e lode, mercè della facilità naturale di ognuno nelU 
e propria , per pigliarne un' altra, nella quale, per 
e quanto si affanni, sarà sempre inferiore a chi ci 
e è nato. Perlocbè rimarrà egualmente da'suoi cit* 
e ladini beffato e da forestieri; oltre che con geni^ 
e si basso e servile sarà odioso al comune deila^ 
e nazione. Laonde si debbono le lingue forestiere, 
e apprendere per lo bisogno; e la propria coUivaris. 
e per 1' uso continuo, e per la gloria di ben par- 
e lare e ben scrivere; il qual sentimento, siccooi^ 
€ generoso e giusto, deesi più altamente imprimepa 
t ne' cuori italiani (2) i Perchè non si ricordano, 
di questo precetto uomini, talvolta di egregio animo^ 
ma pensanti e parlanti come se fossero nati suUa 
Senna o sulla Sprea?... Sotlo quante forme si vuol 
dunque perpetuare il servaggio di questa povera 
Italia ?... 

(i) CmvUo — I; II. — [ 

(3) Regolamento degli stwiii di nobile Donna, Il 
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IV. 
Rimai Frase • Titolo éel Fooma: di Danto. 

Dopo le cose, che il Gravioa iosegna sol merito 
della poesia di Dante, e sulla lingua, ch'egli adott6, 
richiamano la nostra atteneiooe i gindizii, che oella 
Ragion Poetica si proontfziano sdla versificazione 
rimata, sul fraseggiare dantesco, e sul titolo di 
Commedia dato al divino poema. Notato dapprima 
il concetto, o la qualità peculiare della poesia di 
Dante, il pensiero si ferma naturalmente a doman* 
dare qoal sia lo strumento, di cui il Poeta si gio- 
vava, per ritrarre il suo ideale poetico; e la risposta 
è data col ragionare della lingua, in cui egli ver- 
sava, come in una forma proporzionata , la parola 
interiore del suo spirito commosso. Se non che , 
questa parola non servivi^ al poeta, rimanendo nella 
sua dissoluzione prosastica , ma raccolta e foggiata 
in misura, che le desse una speciale armonia, lon« 
tana da quella, che discorre pel linguaggio della 
vita ordinaria, e deirnomo, il quale rifletta coi prò* 
cedimenti della scienza, o parli ad una moltitudine, 
sotto r impero di un' idea morale. Da ciò il bisogno 
di esaminare la Divina Commedia rispetto alla Ver- 
sificazione Rimata, che Dante accettò, acconciandosi 
all'indole delle lingue succedute alla Greca ed alla 
Latina. 

E su questo particolare , toltane qualche giusta 
osservazione, bisogna del rimanente rigettare la teo- 
rica del Gravina, il quale, anche in questa ricerca» 
impedito di pensare liberamente dalla lunga assae- 
tnaìne di studiare nella Letteratura Greca e Latina» 
non è penetrato nella diversa indole delle lingue. 
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per questo rispetto, né ha saputo iotendere la in- 
tima ragione delia Rima. In qaesta egli vede una 
ìnrenzione dì barbari ^ ed no grossola'ùo compenso 
alla perduta cognizione dei Ritmo e del Metro, dai 
quali veniva tanta delicata bellezza al verso greco 
e al latino: sentenza superficiale e falsa, alla quale 
il Gravina si apre la via, per mezzo di una osser- 
vazione, in parte vera , ma da Ini male usata a di- 
mostrare ii suo assunto. Ecco in che modo ei ra- 
giona : € Doppia barbarie noi sogliamo rinvenire 
nelle Lettere: di natura Tuna, l'altra di artificio. 
La barbarie di natura s* incontra in ognuno , e 
sul principio, ovvoro nella infanzia delle arti : e 
perchè nasce da ignoranza involontaria, si va di- 
mesticando ed emendando colla coltura, alla quale 
la ignoranza semplice ed innocente di natura fa- 
cilmente si piega. La barbarie di artificio soprav« 
viene alle dottrine, quando tendono all' estremo « 
e vanno alia corruzione; e perchè non nasce da 
mancanza di notizie, ma da giudizio pervertito^ 
il quale collo accrescimento dell'arte e della pompa 
vuol dominare alla natura, perciò essa barbarie 
viene a ribellarsi dalla ragione, essendo traspor- 
tata da ignoranza volontaria e presuntuosa: onde 
senza speranza alcuna di emenda eccede la giub- 
ata misura, e produce de' mostri, poiché la bel- 
lezza dell'arte giace presso il confine della natura, 
oltre il quale, se l'arte coli' ornamento e coli' a- 
cume trascorre, invece di accrescere, piuttosto 
distrugge la forma intera e perfetta (I) »• Tutto 
questo 'è vero, né si poteva determinar meglio la 
doppia barbarie, che nella storia delle Lettere si 
osserva; bedchè quella barbarie di natura, di cui il 
Gravina favella, non è nemmeno rigorosamepte con^ 

(I) Rag. Poet. Uh. 2, II. — 
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fprme. ai pripcipii di aaa sana filoKoGa, ed alla sto- 
ria beu^ studiata del genere umano. La barbarie 
vera <è sempre corrazione e decadenza da stato mi- 
gliare, non qaalità naturale, a menocbe non sirin- 
wgììì la Creazione, adottando le ipotesi de'panteisti 
e dei materialisti sulla origine del mondo e dell'aonaa. 
Qaella barbarie di natura, a cui accenna il Grafiaa» 
è tpioiiosto la rozzezza di una società non progre* 
dita nella coltura, ma .semplice d'altra parte nei co* 
stami» e spesso anche virtuosa: la barbarie naturale 
in senso ?ero ripugna ai princìpii filosofici e reli* 
giosi, de' quali il Gravina 6 propugnatore, come si 
npu io apposito lavoro, che per me sarà compiato 
sa tutte le dottrine del mio grande Concittadino^ se 
t'Bmpo e condizioni mi saranno propizii. Ecco in- 
tanto com' egli prosegue : < Or tanto la ignoranza 
« naturale delle nazioni barbare, quanto il giudicio 

< già corrotto delle nazioni latine convennero alla 
« estinzione del metro antico ed alla produzione 

< della rima. Vi concorse la ignoranza della natura^ 
« poiché il commercio de' Goti e de'Vandali atesa^ 
« però r orecchio, e sconcertò la pronunzia; ìq 
« modo che rimase estinto il senso della quantità^ 
( di cui gli antichi portavano nella favella la espres* 
« sione, e nello udito il discernimento. E perciò « 
• essendosi generalmente nell'uso comune perduta 
e la distinzion delicata e gentile del verso dalla 
e prosa, per mezzo de' piedi , s' introdusse quella 
t grossolana, violenta e stomachevole delle desinenza 

< simili. Vi concorse la barbarie di artifizio, per- 

< cbò sin del secondo secolo della nostra Redea» 
e zione avea la scuola declamatoria de' Retori tal* 
€ mente assottigliato i concetti ed infiorato lo stile, 
« che si l'invenzione come la tessitura e il namero 
e li resero a£fettati e nauseosi colle arguzie, con- 
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e trapposti e somiglianze di suono (1) 9 . E sa que- 
sto andare continna il nostro Critico a deprimere 
la povera Rima, e a coprirla di disprezzo. Ma 
come non gli sorse qualche dubbio sud' uso della 
Rima , al vedere" che non in tempi di barbarie sol- 
tanto ella formò parte della versificazione moderna ? 
Sia pure che quell'uso incominciasse nel tempo, in 
cai avveniva il passaggio dalle lingue letterarie an- 
tiche alle lingue nuove sorte dai volgari antichissimi: 
ma basta il solo tempo, in cui quell'uso incominciò, 
per dichiararlo effetto di barbarie e cosa degna di 
barbari? Se cosi fosse, dovremmo riputar barbara 
la stessa lingua italiana , che in quei medoiaiu 
tempi, e per le medesime cagioni pigliò esserewei 
volgare comune. Quando la barbarie cessò, perchè 
gli scrittori addottrinati non bandirono la rima dalle 
lingue nuove? Forse perchè non si poterono togliere 
all'abitudine oramai inveterata? Ma questo ostacolo 
a luogo andare si sarebbe vinto da uomini d' inge- 
gno potente, che con Tàutorità del loro esempio, e 
con la indipendenza del loro carattere avrebbero 
combattuto e superato questo pregiudizio volgare 
di tempi barbari, come ne hanno combattuto e vinti 
cento altri. Forse perchè le lingue moderne, e spe- 
cialmente la italiana, se bandissero dalla versifica- 
zione la Rima, quella versificazione non sarebbe 
più possibile? Ma è questo appunto l'inganno dèi 
nostro Critico. Non è la sola Rima, che costituisce 
il verso italiano ; ma .la Rima suppone anche il 
metro ed il ritmo, che son proprii della nuova lin- 
gua, e dei quali non fa le veci, ma è compimento. 
Gli Sciolti sono e possono essere bellissimi versi 
italiani; ma il semplice rimare di alcune parole nei 
canti del volgo non rende uguali i tempi, ed ugual- 
di Bag. Poet: Lib. S, U. - 
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mente distribaiti gli accenti nelle parole di qaei 
canti, cioè non dà buoni e giusti versi. Nessuno 
però avea dato finora, per quanto io ne sappia, 
una teorica soddisfacente della moderna versifica- 
zione, entrando nella essenza medesima del verso: 
tutti hanno istintivamente sentilo nella Rima una bella 
parte finale del verso ; ma forse gli stessi grandi 
poeti nostri non avrebbero saputo rispondere rifles- 
sivamente intorno ad essa, e scientificamente giu- 
stificarla. Qual maraviglia che siasi ingannato in ciò 
il Gravina, il quale nel suo libro della Tragedia, 
dicendo sul Numero e sul Ritmo qualche cosa, che 
JÉÉbbe potuto avvicinarlo alla ragion vera della 
imi, sforzavasi d' altra parte di trovare ne' versi 
italianr la forma metrica dei latini? In quella stessa 
Arte del dire di Vito Fornari, che io ho citato per 
la teorica della Bellezza , trovo una spiegazione ra- 
zionale della Rima; e ne riferisco un cenno com- 
pendioso, trascrivendo sol poche parole, che quasi 
riassumono la teorica, e II verso, dice il Fornari, 
€ dee vincere la naturale instabilità e disunione 
e del suono; onde gli bisogna da una parte il ritmo, 
e cioè la sede stabile degli accenti, per fermare 
e ciò che fugge, e gli bisogna d'altra parte il me* 
e tro, cioè r egualità nella misura del tempo, per 
e raccogliere intorno agli accenti ciò che si sparge... 
e II ritorno del medesimo suono a sede fissa e a 
e pari distanza di tempi è la rima. Ciò che il ritmo 
e è per gli accenti, e il metri^^per la misura dei 
e tempi, quel medesimo è U rima pel suono con- 
f siderale in sé stesso, cioè per la materia del 
e suono, per la qualità, per cosi dire , che distia- 
e gue il suono dell'a da quello dell'^... Né state a 
e udir coloro, che credono la moderna versifica- 
e zione pi& imperfetta dell' antica, per causa dalla 
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-€ rima, qaasi che la sia nn orpello a nascondere 
« la perdala arte del riimo e del metro : la rima 
e noD si scompagna dal ritmo e dal metro, ma vi 
e si aggiange... Il verso dev'essere compialo in 
€ quanto alla misara dei tempi, e in ({oanto airal- 
c lerna snccessione de' tuoni gravi e acati, per di- 
c venir capace della rima ; la quale conseguente- 
c mente non ha luogo, se non in snlla fine del 
€ verso. (1) 1 . Volendo intanto il Gravina in cerio 
modo scusare t'Altighieri dell'uso da lui fatto della 
versificazione rimata, ne adduce una ragione insuf- 
ficiente, e lo loda di avere alternato le rime , va* 
lendosi della Terzina. « Dante, egli dice, volendo 
€ in questa nuova lingua comporre , se avesse ab» 
€ bandonato la rima, non sarebbe stalo dagli oree- 
€ chi grossolani di quei tempi riputato autore e 
e compositor di versi, che colla rima eran parlico- 
e larmente distinti. (2) t. Ciò non giustificherebbe 
rAllighìeri, ma lo mostrerebbe timoroso di rom- 
perla con le ree coosuetudinl, e vago di lusingare 
le orecchie grossolane , sacrificando a questo leno- 
cinlo volgare la bellezza di quel Poema, ch'egli di- 
ceva averlo fatto macro per più anni , e col quale 
avea voluto descriver fondo all'universo. Come non 
venne in mente del nostro Critico che se la Poesia 
è secondo le sue dottrine , immagine sensibile pro- 
porzionata ed armoniosa del vero e del bene; que- 
sta immagine, che è prima nello spirito del Poeta, 
non può tragittarsi in una forma del lutto a lei 
corrispondente, se anche la parola, che suona al- 
l' orecchio, non ha in sé un accordo compiuto, una 
armonia intera degli elementi sonori, di cui si com- 
pone ? Ma che fece Dante,^ secondo il Gravina, per 

(i) Lezione XVI; Libro IV. 
\%) Bag: Poet. Lib. 2 ; IL 



attenuare la grosaolaniti della TeraificaxioBe rimalalf 
« Volle egli a tatto suo potere l'aflettazioDe e Tar* 
« tificio troppo scoperto delle desinenze simili adom- 
• brare , tramischiando in mezzo di dae rime un» 
« nnota, ed interrompendole con quella, per lag- 
t gire la sazietà, com' egli ha fatto il primo con le 
€ terzine (1) ». Debole argomento di lode per 
Dante Tayer egli rondato meu rozza la versificaùoDe* 
alternando le rime simili! In tatto queste riflessioni 
sai verso rimato il Grarina giudica in modo poco 
degno di lai stesso. Io non dirò cbe Dante, come 
ogni altro grande scrittore, avesse scelto la saa 
forma di rimare, per una teoria lungamente ragio* 
nata sull'essenza di quella forma» e suirarmonìa di 
essa col subbietto trattato: non è questo il prece* 
dimento naturale dello spirito umano nel periodo 
della inspirazione, e negl' ingegni poetici. Questi 
sono istintivamente portati a scegliere una di quelle 
forme piuttosto cbe un'altra; e se a mente tran- 
quilla essi talvolta se ne rendano ragione, e nel 
lavoro della revisione e correzione de' loro poemi 
si convincano di aver bene scelto; certo, il momento 
di questa scelta è un solo, è anteriore alle stesse 
piflessioni loro, non che alla diligenza dei precetti- 
sti, ed alla divinazione de' filosofi. 1 quali, metten- 
dosi a ripensare sulle cagioni delle cose, quando 
piglino a scandagliare quietamente sul procedere 
misterioso e spontaneo di uno spirito invaso dal fa- 
rore poetico , rendono ragione anche della divina 
armonia, che si stabilisce nel momento della crea- 
zione tra l' ingegno del vate, il subbietto del suo 
cantico, e la forma sonora, in cui s'individua l'im- 
magine dello spirito. Or questa ragione non ha sa- 
puto cogliere il Gravina, giudicando della versifica- 

(1) Bag. Poit. Lib. % II. 
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2Ìone e del metro dell' Alligbieri , ma 1' ba colta a 
nostri giorni I iogegDO smisurato di Vincenzo 6io« 
berti, il qaale, parlando de' metri osati da Dante o 
^a Ariosto , ha detto : e L' indole dei due poeti 
si appropria al metro da loro eletto. La terzina 
e l'ottava sono i dae metri principi della nostra 
lingaa: la terzina, che coi suoi aodirifienì eco' 
snoi fflonadii rientra , ed a più avvolgimenti si 
torce in sé stessa come la spira, esprime Tespli- 
camento del pensiero in sé stesso, laddove V ot- 
tava nel suo procedere libero, largo, magnifico, 
somiglia alla proiezione dell' arco , che regolato 
dall' invisibile motore del centro , maestosamente 
si slancia nello spazio, ma non si che in sé non 
ritorni, e non formi la perfetta figura del circolo: 
ecco il pensiero, che si esplica armonicamente, 
ma non si che perdasi nel vago , e manchi dei 
suoi giusti confini. Come la potenza nella sua in- 
voluzione contiene una infinita virtù di svolgi- 
mento; cosi la terzina 6 infinita di sua natura, 
non ha posa nò periodo determinato, ed è libera 
come gli sciolti e le prose medesime; esce e 
rientra successivamente in sé stessa; serpeggia , 
s'implica e si esplica continuamente. L'ottava é 
un moodo armonico e finito, doveché la terza 
rima é un mondo infinito : cammina per triadi ; 
non torna in sé come circolo, ma come V iper- 
bole, la parabola, tende all' infinito (1) t . Se 
questo profondo significato della terzina non poteva 
essere indovinato dal nostro Critico, neppure qualche 
altra men recondita qualità di cosiffatto metro ha 
saputo egli vedere; ed è rima ito perciò a sé me- 
desimo inferiore in tutto quello, che ha giudicato 
della versificazione di Dante. — 

(ì) Protologia -• Psusieri letterarii — 8. I. 
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' Ma tatt' altrimenti è da dirsi per qaello, cb' egli 
notò sai fraseggiare dantesco; perocché egli coglia 
il vero merito della locazione dì Dante; avverte le 
sorgenti, a cai il gran Poeta attinse, e ti fa sen- 
tire in tutta la saa realtà la potente efficacia di 
quella frase, e Considerata la lingua del Poeta , e 
e quel che ba comune con gli altri nel fraseggiare; 
t degna è di special riflessione la foggia del fraseg^ 
e giar particolare, dalla comuoe degl'Italiani poeti 
e distinta (1) ». Cosi comincia il Gravina a dire 
della frase dantesca; e basta apprendere qaesta: 
sentenza da lui pronunziata, percliè ne convenga 
ognuno, il quale si abbia la più tenne conoscenza 
della Divina Commedia: un verso di Dante e certi 
modi suoi proprii si riconoscono a prima giunta, si 
distinguono fra mille; banno un v'gore, un colorito^ 
direi quasi un volto individuale e straordinario, cbe 
ti colpisce subitamente, e ti leva sopra i concetti 
e i sentimenti delle comunali locuzioni. D'altra parte» 
non è stato forse lavoro lodevolissimo de' migliori 
interpreti di Dante il notare in cbe modo le remi* 
aiscenze della letteratura classica e della biblica si 
trovino insinuate da per tutto nel Poema di lui» 
trasformandosi, e prendendo un essere proprio ed 
originale? Non è forse a' di nostri un soggetto di 
speciali studii a valenti scrittori italiani la ricerca 
delle relazioni, cbe lo stile e le locuzioni dantesche 
hanno particolarmente con la Bibbia e con Virgi« 
gHo? Or queste relazioni appunto aveva avvertite il 
Gravina, cosi dicendo del fraseggiare deirAlligbieri: 
« Questa foggia del fraseggiar particolare egli trasse» 
e non solo dalla imitazione de'Greci, e de'Latioi ai 
« Greci più somiglianti, ma specialmente dagli Ebrei 
« e dai Profeti, a cui siccome simile nella materia 

(!) nag. Poet. Uh. %• IX. 



- w - 

e e nella fantasia, cosi volle ai^cora nella favella- 
e andar vicino. Lungo sarebbe il rincontrare iiuo- 
« gbi tatti alla poetica frase corrispondenti, dei 
e quali è il Poema di Dante non solo sparso, ma 
« strettamente tessalo: come tela , che si dilata e 
e si spande dentro una fantasia commossa, se non, 
« da sopranatarale , pur da straordinario furore O; 
e quasi divino; il quale fervendo nei sublimi Poeti 
€ acquistava loro appo i Gentili la opinione di prò- 
€ fezia, dalia quale traevano il nome (1) t. Ben 
detto è qncsio;, che qui osserva il nostro Critico: 
Dante è verumente^ per la materia, per la fantasia 
e per la locuzione , somigliantissimo ai Profeti più 
che ad altro scrittore. Il carattere di Visione, che 
fa del suo poema il gran Dramma del genere umano, 
la rappresentazione dello stato futuro e finale di 
tutta la vita e di tutti i secoli, non è stampato so- 
lamente nello spettacolo totale del Poema , o nei 
quadri pariicolari e nelle particolari descrizioni; ma 
in ogni verso, in ogni frase, presso che in ogni pa- 
rola. La parola di Dante non si trasforma solo nel- 
Y essere delle cose , come prima ha notato il Gra- 
vina, ma anche nel loro operare: ha forza di rapir- 
ti alle condizioni solile di questa vita mortale, per 
immergerti nell'abisso dell' avvenire, facendoti peri, 
sempre vedere in esso a che riesca l'agitarsi degli 
nomini e delle società presenti non solo , ma di 
tutti gli uomini e di tutte le società. Si avverta 
però un'altra osservazione del Gravina: la qualità, 
di cui si parla, 6 attribuita da lui alla frase d^ote- 
sca in genere, come nota propria di essa, e come, 
efietto dell'indole dell' ingegno di Daote^ pre»QÌa- 
dendo dalle particolari Jfrasi, in cui 3i riconosca' la 
imitazione, benché libera anch'essa, di determipatì^ 

(I) Rag, Poèt. Uh. %. IX. 
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luoghi dei Glassici "e della Bibbia. Qaella foggia di 
fraseggiare era dunqae un fatto spontaneo delia fan- 
tasia del Poeta; il quale, educato a quella scuola, 
trasformaya y come suol dirsi, in succo ed in san- 
gue proprio la foggia de' suoi maestri, sol perchè 
questi erano congeneri a lui : non era una imita- 
zione meditata e prestabilita , ma un' assimilazione 
vitale, una trasformazione creativa, un'assunzione di 
elementi omogenei, che la virtù poetica del suo in- 

?;egMO rimuta?a e connaturava a sé stesso. Ed in- 
atti il Gravina:, non contento di aver accennato 
nelle su riferite parole che la imitazione del fra* 
seggiare profetico derivava in Dante dall'esser egli 
simile per fantasia agi' imitati, distingue in seguito 
chiaramente il fraseggiar continuo e costante dilm 
dalle frasi particolari, che sodo libere traduzioni di 
altre frasi di quei suoi modelli: il fraseggiare dan- 
tesco generalmente considerato è cosa, che il Poeta, 
come dice il Gravina, trae dal proprio fondo; quelle 
frasi particolari sono poi a bello studio trasportate 
nella nostra lingua. Ecco io che termini egli esprime 
questa sua bella osservazione: t Oltre questa selva 
e di locuzioni dal proprio fondo prodotte, vengono 
e incontro molte, le quali egli ha voluto a bello 
t studio nella nostra lingua trasportare; come, per 
« tacere d'innumerabili , può in esempio addarsi 
« quella di Geremia — ne taeeat pupilla octUi lui 
« — dal Poeta imitata e trasferita nella descrizione 
e di un luogo oscuro , dicendo : Mi ripingeva là 
« dove il Sol tace; ed altrove : Venimmo in luogo 
e di ogni luce muto (1) » . -— Fatta questa osser- 
vazione, segue il Gravina a dire delta locuzione 
di Dante, osservando ancora come egli avesse do- 
minato con la potenza del suo ingegno la lingua; 

(1) Bag. Poet. : Lìb. t. IX. 
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l'avesse quasi costretta a metter fnori tatta la sna* 
occulta virtb, perchè a nessun concetto di lui fosse 
mancata forma propria, ed infinitamente varia : tal- 
ché ciascuna cosa, o sublime, o mezzana, o infima, 
ebbe in Dante la sua peculiare e conveniente espres- 
eione. Anche questa è avvertenza, che mostra quanto 
il Gravina fosse a dentro in quella cognizione piena 
del gran Poeta , che io chiamerei V aver coscienza 
di Dante, e Siccome il parlar figurato e sublime 
e dei Profeti non tolse loro, continua il Critico, la 
« liberti di usare il proprio, e di esprimere con 
e esso tanto le grandi quanto le umili e minute 
« cose, quando il bisogno di loro veniva; cosi Dante 
€ volle le parole alle cose sottoporre , e queste « 
t quantunque minime, si studiò coi proprii lor vo* 
e caboli di esprimere, quando la ragione e la ne- 
€ cessità ed il fine suo il richiedea : donde il suo 
e Poema divenne per tutte le grandi, mediocri e 
e picciolo idee, di locuzioni tanto figurate quanto 
€ proprie, abbondante e fecondo (1) *. Avea dun- 
ope il Gravina avvertito anche questo altro pregio 
di Dante: l'aver egli nobilitata ogni parola; il non 
averne schifata alcuna , quando la cosa la richie- 
deva; Taver usato un' accortezza mirabile nel va- 
riare air infinito le locuzioni secondo la varietà e 
graduazione delle cose, dei concetti e de'sentimenti. 
Por non di meno non si creda che 1' ammirazione 
si tramutasse nel Gravina in idolatria, e ch'ei non 
sapesse perciò avvertire ancora alcune mende, le 
quali giudicava doversi notare nella parola di Dante. 
Nel suo Ragionamento suir Endimione del Guidi il 
Gravina osservava che talvolta le astrazioni scola- 
jliche SI presentano dal divino Poeta nella loro nu- 
dità; la qnal cosa egli attribuisce alle abitudini del 

(I) Mag. Poet : Lib. %, IX. 
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secolo di Dante, ed all'essersi smarrita la maniera 
classica di esprimere le aoiversali verità in forma 
determinata, ed in simboli viventi, anzi che in altri 
a beilo stadio elaborati come nn mezzo d'insegna- 
mento, e Onde la infelicità delle cose, com'egli dice, 
parlando di Dante, partorisce appo Ini infelicità 
di espressione; e toltene alcune nobili e belle aK 
legorie, colle quali velò molti sentimenti morali, 
nel resto espose nude e coi suoi proprii termiai 
le dottrine; e trasse col suo esempio al medesimo 
stile quei, che dopo lui tennero il pregio delia 
Poesia. Onde invece di esser le scienze velate di 
colori poetici, si vede appo noi la Poesia sparsa 
di Idmi scientifici i. Vero è che in Dante le lo- 
cazioni astratte sono subito compensate da parole 
potenti e divinamente poetiche; vero che anche 
qaelle discussioni scolastiche, presentate come fatto, 
che si compia innanzi alla nostra fantasia , hanno 
moto e vita drammatica: tutto questo si è detto a 
difesa di Dante; ma tutto questo non toglie che 
qualche cosa di men poetico non ci offenda a quando 
a quando nelle locuzioni del Divino. Or ecco io 
che modo il nostro Critico spiega la differenza, che 
separa la locuzione di Dante da quella di Omero» 
e E perchè ambi egli [Dante] per suoi ascoltanti 
e solo gli studiosi, e non il volgo, al quale Omero 
e volle anche farsi comune col sentimento esteriore» 
e beochè lo interiore ai soli saggi indirizzasse; quindi 
< avviene che Dante, simile ad Omero con la vi- 
• vezza della rappresentazione, si è reso però diA- 
€ simile collo stile suo contorto, acuto e penetrante» 
e quando l' omerico 6 aperto , ondeggiante e spv 
t zioso.... Per la qaal parte Dante rimane, se 100 
e dì altro, di felicità e di concorso inferiore ad 
e Omero : benché non si possa di oscurità ripren- 
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c dere chi non è oscaro, se non a coloro, coi 
e qaali dod ha Volalo favellare. Perciò dod si è 
e ast^DUto da vocaboli proprii delle scienze , e di 
e locuziooi astratte, come colai, che ha volato fab- 
€ bricare Poèma più dascaola che da Teatro (!)»• 
Queste parole del Gravina aon significano già ch'ei 
ripatasse la Divina Commedia an libro niente affatto 
popolare: ei riconosceva molli luoghi del Poema es* 
sere acconci a tatte le intelligenze, e consigliava ad 
una nobile donna per la quale scriveva un Rego- 
lamento dL studii, ,che si occupasse di leggere in 
Dante t quei luoghi dilettevoli e più celebri , che 
e per lo più girano per le bocche degli eraditi , 
e benché trapasserebbe di ogni lode il segno chi 
e Io leggesse interamente ». Ma non può negarsi 
qaei Poema, specialmente nella sua interezza , noo 
essere discorso per tutte le brigate : la immensa 
moltitadine degl'interpreti è là, per testimoniare 
questo vero ; sebbene di quella moltitadine , che 
conta nel suo numero uomini onorandi, non pochi 
abbiano fatto quanto da loro si poteva , per ren- 
dere più oscuro il linguaggio di quel fatidico. 

Esaminate cosi la versificazione e la frase di Dante, 
il Gravina, per contemplare più oltre, com'egli dice^ 
la forma esteriore dell'opera, non tace ana sua os- 
servazione sul titolo del Poema, dichiarando e noo 
t esser egli ignaro delle dispute e contese , delle 
< quali son pieni i volumi intieri degli eruditi no- 
t strali sopra il titolo di Commedia, dato dall' au- 
t torà al suo poema ». Or come giudica egli. su 
questo punto? Nessuna menzione da lui è f^tta di 
quello, che Dante stesso dichiarava nella sua Let- 
tera a Cau Grande sulla intenzione avuta nel dare 
quel titolo all'opera sua. Credo bene che la dichia* 

(1) Rag. Poet. Lib. S*. IX. 
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razione di Dante esprime solo ciò ch'egli pensò se* 
condo i precetti dei retori^ nell'adottare qael titolo, 
e che la rispondenza di questo all'indole del Poema 
è più profonda di quella, che Dante stesso ne ad- 
dita, come la qualità speciGca del Poema rispondo 
ad un ideale poetico, che i relòri non gli aveano 
insegnato; credo che il suo Poema non si debba 
chiamare Commedia solo perchè, a differenza della 
Tragedia, esso comincia con qualcosa diaspro, cioè 
coir Inferno, e indi riesce a finire prospere?ol- 
mente, cioè col Paradiso, come pure per la sua 
maniera di parlare umile e dimessa, opposta al Ho- 
guaegio alto e sublime della tragedia. Ma ad ogni 
modo, se si vuol sapere la intenzione professata* 
dal Poeta, questi ne ha già fatto dichiarazione , ed 
ogni congettura da questo lato è inutile: se poi si 
vuol giudicare della conyenienza del titolo in sft 
stesso con l'opera com'essa è, l'opinione di Gravina, 
se non raggiunge la ragion vera, le si approssima 
almeno. Per due motivi egli crede il titolo conve- 
niente all'opera, ed il suo pensiero è spiegato nelle 
seguenti parole: e Chiunque imita e rappresenta gli 

< uomini al vivo, ed esprime i lor pensieri ed azioni 
« talmente, quali non dalla Grazia, ina dalla natura 
e procedono, necessariamente viene con ih virtù a 
€ scoprire anche i vizii, non di rado mescolati nelle 

< virtb dalle umane passioni... Quindi siccome gli 
« uomini da Omero imitati, cosi anco i rappreseo- 
4 tati dal nostro Dante, in parlando ed in operan- 
€ do, talvolta gli altrui , talvolta i proprii difetti 
e producon fuori...: e perchè Dante rassomiglia non 

< solo i grandi, ma i mediocri e i piccioli, ed ogni 
e genere di persone; perciò è riuscito quel Poema 
€ simile a quella di Aristofane, ed altri del sao 
4 tempo, Antica Commedia, emendatrice de'viiii, e 
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e degli altroi costami dipintrice; da cai Dante cosi 
e la Da tara come il nome tolse del soo Poema (1)». 
Prima ragione del titolo di Commedia dato al Poema 
di Dante è danqoe per Gravina l'essere questo Poema 
una viva rappresentazione del costarne degli nomini 
di tatte le elassi, coli' intento morale della emen« 
dazione dei comnni vizii; e l'arere nn carattere ana« 
lego al dramma Aristofanesco. Senza dabbio^ son 
questi an intento ed un carattere, che risaltano da 
tatto il Poema, oto la satira morale e politica ed 
il mofimento ditirambico appariscono sovente, an- 
che neir ottima Cantica. É anche vero che la Gom- 
media di Dante non solo imita gli nomini, siccome 
fa r epico Omero, ma li rappresenta: an altro passo, 
ed il nostro Gravina avrebbe determinato la vera 
specie poetica dell' opera di Dante, cioè la Dram- 
matica. Egli dice che il poema dantesco e più del 
e drammatico che del narrativo ritiene i ; ma ne 
adduce ana ragione estrìnseca, tratta dalle dottrine 
poetiche volgari: le qaali distinguono la poesia dram- 
matica, al modo di Gravina, dal solo fatto esteriore, 
cioè che in essa il poeta si nasconde, e gli attori 
stessi operano e parlano, mentre neir epica è il poe- 
ta , che narra. Ed in vero, volendo dichiarare per^* 
che quel Poema ritiene, secondo la sua espressione, 
più del drammatico che del narrativo; dice la cosa 
essere cosi avvenuta t perchè più frequenti sono 
e le persone introdotte a parlare, che quella del 
€ Poeta medesimo: e perciò ragion maggiore ac- 
c quista al titolo di Commedia che a quello di 
t Epica Poesia (2). » Vale a dire che per Gravina 
il titolo del poema di Dante è opportuno, non tanto 
perchè esso sia una Commedia nel senso stretto e 

(I) Rag. Poet. : Uh, S. X. 
13} Bag. Po§U Lib. S.^" X. 
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rigoroso della parola; ma perchè è essenzialmente 
drammatico, essendo in esso predominante la rap* 
presentazione, e la narrazione poca. Ma il Poema 
di Dante non ò essenzialmente drammatico solo per 
questo: esso è tale perchè presenta l'uomo, non 
solo in azione, ma in modo che apparisca l'esito 
finale dell' azione umana: è la rappresentazione del* 
\ azione umana nel suo avvenire, cioè ne' suoi ef- 
fetti, nella sua catastrofe, nell' esito, a cui riesce 
per la sua subordinazione alla Legge Morale, che 
regola il mondo. Di tal che anche uoa narrazione 
sarebbe drammatica, ove si narrasse non un avve* 
nimento come principio di un'epoca sociale,"^ come 
origine di popolo e di nazione, siccome fa T epica; 
ma un fatto guardato nella sua finalità, nel nesso, 
che ha col compimento dei destini umani. Il poema 
di Daole è donque una Commedia veramente, se 
per Commedia s'intenda il Dramma in sé stesso, 
nella sua essenza, nella sua idea fondamentale, cioè 
nella rappresentazione della vita umana, in quanto 
gli uomini, operando per il fine, a cui sono desti- 
nati, contro di esso, nella stessa altualiti della 
loro operazione mostrano, o fan travedere T esito 
finale della loro agitazione sensibile (1). 

Bisogna pertanto, a conchiusione di questa parte 
del mio Ragionamento, riconoscere che poco o nulla 
di esatto si contiene in ciò che il Gravina diceva 
della versificazione di Dante; moltissimo di vero e 
di sempre nuovo in quel che notò del fraseggiare 
di Lui; qualche parte di vero in quello, che osser- 
vava sul titolo del Poema. Onore a Lui perla via, 
che ci additò; ma rimanghiamo nella libertà del 
Destro giudizio su quello, ch'ei non seppe indovi- 
nare, insegnò erroneamente. L'onoranza dovuta 

(1) y. ArUMùknùi Fobnari: Lib. lY. 
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ai grandi non è ossequio servile, che estingua il 
lume della nostra ragione individuale; ma è riverenza 
di figli, i quali dicano ai padri loro: noi vi siamo 
grati del retaggio, che ci lasciate; ma voi non vo- 
lete certamente che ci tenessimo dall' aumentarlo 
€Òn la nostra diligenza, per poterlo trasmettere mi- 
gliorato a quei, che verranno. 

». 

V. 

Politica di Dante. 

Se Dante era sembrato al Gravina poeta massimo 
per la vastità d^l concetto poetico, per la evidenza 
della rappresentazione, e per la frase incomparabile; 
tutti questi pregi non bastavano a compiere V idea» 
che il Critico aveva in mente, del Divino Poeta: 
non gli mostravano ancora in Dante il poeta della 
sua Nazione, della Chiesa cristiana, e dell' umana 
famiglia. E però egli, non si fermando a quello, che 
finora è stato esposto, soggiungeva cosi: e Or dalla 
e esterna figura passeremo alle parti interne, e gi- 
c reremo per entro il sentimento e fine generale, 
€ tanto politico, quanto morale e teologico di questo 
t Poema (1). » In queste brevi parole si può dire 
riassunto tutto il significato riposto della Divina 
Commedia, ed indicato il metodo d' intenderla pie- 
namente, senza, falsare, o restringere ad uno scopo 
parziale quell'opera immensa. La Commedia di Dante 
non è solamente una lezione di politica per l'Italia, 
una Visione religiosa per la cristianità, o un si- 
stema di morale per tutti gli uomini; ma 6 tutte 
queste cose insieme, coordinate, e per dir cosi, fuse 
in un solo concetto: perocché nel pensiero e nel- 

<t) Rag: Poet: Lib: 5I.«; XI. 
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r animo di Dante politica, religione, morale erano 
indivise, e formavano una ideale ed amorosa armonia, 
rispondente all' armonia cosmica ed universale. Cosi 

{|arve al Gravina, è cosi è: perchè mai i critici ita- 
iani non hanno sempre mirato a questa idea, che 
di Dante aveva in pensiero il Rogianese, senza im- 
picciolirla, falsarla? Ecco intanto in che modo 
egli sentenzia sulla politica della Divina Commedia. 
Risalendo, com'era solito, all'esempio dell' anti- 
chità classica, ed al suo Omero; trova essere stato 
quasi un medesimo lo scopo politico dell' Iliade e 
quello del poema dantesco: Omero voleva unita e 
iorte la Grecia contro le straniere prepotenze; Dante 
voleva unita l'Italia, e rialzata alla gloria di Roma. 
Vedendo il divino Omero, egli dice, tutta la Grecia 
divisa in tanti piccoli corpi e governi particolari, 
conobbe che la libertà disseminata e sparsa po- 
teva esser volta in serviti! da qualche forza estema 
maggiore, quando le Città Greche, le quali cia- 
scheduna da sé, inferiori erano alla forza stra- 
niera, non acquistassero potenza a quella ugnale^ 
superiore, dalla loro unione. Onde, mostrando 
prima i Troiani vincitori, per le gare de' Greci, 
e per la disunione di Agamennone e di Achille^ 
e poi dall' unione di questi due facendo i Troiani 
vinti ed i Greci vincitori apparire, diede alla Grecia 
la norma, si poi con pubblico suo danno da lei 
negletta, da mantenere la libertà in ciascuna re- 
pubblica contro l'assalitore, o particolare, o co- 
mune, per via della cospirazione ed unione di 
tutte (1) ». Ricordato come il non essersi con- 
servata questa unione fece decadere la Grecia, e la 
sottomise alla dominazione Macedonica; e simil morbo, 
e ei soggiunge, nella età di Dante serpeggiava per 

(I) hQ9: i\)el; Lib: i.*; XI 
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t entro le viscere dell' antica e legittima Signora 
e delle genti, ed era la Italia dalle proprie discordie, 
€ e dalle forze e fazioni straniere, si miseramente 
e lacerata e divelta; che quella, la quale con sa 
e medesima consentendo ripigliar poteva il comando 
e dei perduti popoli, fu poi per contrarietà di umori, 
t che dentro il sno maestoso corpo a proprio danno 
e combattevano, ridotta vilmente a servire alle sog- 
c giogate e da lei trionfate nazioni (1) ». Queste 
parole del Gravina fanno fremere tutte le fibre di 
un cuore italiano: e se la severa ragione riprova 
in esse il cenno, che vi si fa, di un desiderio non 
giusto De possibile a compiersi, cioè del desiderio 
di una dominazione alla vecchia maniera romana ; 
non può certamente leggersi senza vergogna e com- 
piacimento insieme questo, che liberamente scrive- 
vasi in Italia, ed in Roma, dove il Gravina facea 
dimora, or sono cento cinquanta anni passati. Non 
si può, ove si ricordi in quali miserie di servittl e* 
di discordie siamo stati immersi finora; in che do- 
lorosa condizione si trovi al presente V antica me- 
tropoli del mondo, eqoal grande principio di unione' 
e di dignità nazionale siasi posto da pochi anni, 
per opera della presente generazione, guidata da 
uomini, che i pòsteri onoreranno come i rinnova- 
tori della italiana grandezza. Quale scopo civile più 
nobile di questo poteasi proporre un poeta italiano?' 
Nella Commedia di Dante è il grido di dolore e di 
desiderio, eh' è suonato sempre sul labbro degli 
uomini più grandi, nel corso di tanti secoli, per 
compiangere le discordie e le colpe, da cui fummo 
corrotti ed umiliati, e per augurare h risurrezione 
della Patria: in quel grido, ora tenero ed afiettuoso, 
ora sdegnoso e terribile, si rivelava la coscienza 

I) Rag: Poet: Uh: «.«; XI. 
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profetica dei fa^uri destini della nazione, il freiàito 
di ona grande anima maledicente alle contemporanee 
iniquità dei conculcatori della patria, il malinconico 
ricordo della potenza e della gloria passata. Tale 
è l'idea politica, tale il sentimento di carità citta- 
dina, che pervade tutta la Divina Commedia; e tale 
è il concetto, che dello scopo politico di lei ayeyas 
formato il Critico Rogianese. Ma questo solo a lai 
non bastava: ripensando sulle condizioni speciali 
d' Italia nel secolo di Dante, vedeva in che modo 
era possibile una riparazione dei grandi danni, che 
r Italia pativa a quei giorni, e notava con qual si- 
stema di politica Dante avrebbe voluto il risorgi- 
mento e la unificazione della patria. Qual' era, se- 
condo lui, la cagione precipua di quel morbo, che 
travagliava l'antica Signora del mondo? e II seme 
t di questo morbo, dice il Gravina, in Italia fu lo 
e stesso, che avea tanto tempo prima avvelenatala 
• Grecia, cioè lo sfrenato ed indiscreto desiderio 
e di libertà. La qual passione, non solo la Italia 
e io generale, ma in particolare ogni provincia di 
€ lei ed ogni città, anzi ogni privata famiglia in 
e due fazioni divideva, l'una Guelfa e l'altra Chi- 
e bellina appellata (1) » . Vero è che Dante poneva 
nella mondanità della Corte Pontificia la sorgente 
più copiosa dei mali e delle divisioni italiane; vero 
è che il Gravina non ha mostrato nel toccare que- 
sta parte delle opinioni di Dante il dovuto coraggio, 
quantunque non ne avesse taciuto del tutto, come 
▼edrassi fra poco: ma la cagione da lui ricordata è 
anch' essa accennata da Dante in cento luoghi della 
sua Commedia. Nella quale si sente assai spesso lo 
sdegno del Poeta contro una genia di uomini, che 
sotto maschera di libertà celavano la invidia, la sa- 

(i) Rag.: Poet. Ub. %•; XII. 
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perbia e ravariziai ond' erano accesi i loro cuori.. 
NoD copapiaDge egli forse le misere coDdiziooi di 
tnite le terre d' Italia, le quali erano piene di ti- 
ranni, saliti a potere col nome della libertà sulle 
labbra, e con tutte le più nefande cupidigie nel- 
l' animo ? Non freme contro la turba dei procac- 
eianti e villani, dei quali ognuno, che venisse par- 
teggiando, diventava un Marcello? E le lotte dei 
partiti erano dall' Àllighieri riassunte in quella dei 
Guelfi e dei Ghibellini. Cose troppo note oggimai;, 
talché paia una trivialità il ricordarle : cosi però 
non si dimenticassero gl'insegnamenti del Poeta e 
del Critico anche a di nostri! Che non vedremmo 
sotto altre forme e con altri nomi riprodursi le 
stesse lotte, quando si dimentica che gli eterni ne- 
mici d' Italia battono le mani plaudendo alle nostre 
divisioni; le quali mettono in pericolo la salute della 
Patria, mentre la sua esistenza non è ancora pie- 
namente assicurata. Vogliamo dunque che l' Italia, 
come diceva lo sdegnoso Calabrese, sia di nuovo 
ridotta vilmente a servire alle soggiogate e da lèi 
trionfate nazioni?.. 

Ma qual'era, secondo Gravina, il vero significato 
del Guelfismo e del Ghibellinismo, e quale il pen- 
siero di Dante? Ad intender bene le idee di 
Gravina su questo particolare bisogna tener pre- 
sente la dottrina da lui esposta nel suo libro, De 
Romano Imperio^ a cui si riferisce quello che nella 
Ragion Poetica, egli insegna sulla politica dell' Àl- 
lighieri. Credeva egli che l'autorità imperiale, ac- 
quistata per giuste cagioni dal popolo romano, era 
stata legittimamente dal popolo medesimo conferita 
ad Augusto e suoi successori, come potestà mili- 
tare ed esecutiva, cosi richiedendo la vastità dello 
Imperio, rimanendo però la potestà civile nel Se- 



-sa- 
nato, il quale era la mente dii^Miricd della Repob* 
bllca. Qaesta dovea dunque durare di diritto^ e sol- 
tanto usurpazione e violenza era da reputarsi it 
latto degl'Imperatori, che si arrogassero una sofra- 
nità piena ed assoluta: di tal che, quando dòpo 
molte vicende Tlmpero fu restaurato ne' Fraoebi e 
poi ne' Tedeschi, essendosi Tairtico Impero diviso 
in tanti Stati diversi, ed essendosi l'Italia di^ciolla 
in tante repubbliche, delle quali ciascuna per sé 
medesima si reggeva; la legittimità, o la ragione 
giuridica e il titolo dell' autorili imperiale stava 
sempre in quell'antico conferimento , fatto dal po- 
polo romano, ed imponeva cho essa autorità si re* 
stringesse fra i limiti prescritti dalla originaria dì- 
visione del potere politico. La quale divisione lasciava 
aH' Imperatore una supremazia militare e procon- 
solare, necessaria ad unificar la vasta società dei 
popoli tutti , come autorità universale, e le varie 
repubbliche italiane, come autorità particolare, cbe 
desse all' Italia essere di nazione : ma vietava cbe 
l'Imperatore nuocesse all'autorità subordinata di 
ciascun regno, ed alle particolari costituzioni delle 
italiane repubbliche. Queste idee si accordano in 
parte a quelle espresse da Dante oefla sua Monar- 
chia, e trasfuse nella Commedia , giovando insieme 
ad illustrarle. Il Gravina sognava anch' egli, tra il 
cajere del secolo XVII ed il sorgere del XVIII, 
quell'Impero o Monarchia universale, che Dante so- 
gnava nei secolo XIV : generoso sogno, che è presenti* 
mento, più o meno determinato, di quella Società 
dei genere umano, verso la quale camminano le 
nazioni, e che è pure vaticinata dalla parola cri- 
stiana I Mirabeau m una lettera, riferita dal Oaùtù, 
diceva su tal proposito: «Gravina merita indili- 
e gonza, perchè occupato da una di quelle grandi 



< idee , ^^ cai il genio è facilmeDie faor?iaio : es- 
<€ geoclo, come Leibniz, preoccupato dal divisameqio 
« di an impero aoiversale, formato dalla riuuiood 
<4 dì tatti i popoli di Europa sotto le leggi e la 
<c potenza medesima , ei cercava uo esempio di 
<c que&t^t moDarchia universale neir impero dopp 
€ Augusto (1) » • Gravina e Leibniz erano conteai- 
tporanei ; ed una idea, che ha potuto semb. are noQ 
del tatto strana ad uomini come Dante, Leibniz e 
Gravina, deve contenere in sé qualche aspetto di 
Tero: sovente le utopie sono anticipazioni, che prece- 
dono di secoli il compimento di un qualche grande 
destino sociale. Dante reputava avere l'imperatore 
romano acquistato T Imperio universale, per una 
^raordinaria ed immediata collazione di Dio, il quale 
^W latti portentosi avea messo il Popolo Romano 
a eapo del monde, per incivilirlo ed unificarlo: 
talchi egli affermava . neir ultimo paragrafo della 
Monarchia, che quelli, i quali allora si dicevano 
Gletftori dell'Imperatore, ed altri, che in alcun tempo 
»ì fossero detti cosi, non già con questo nome, si 
doveaAO chiamar^, ma bisognava dirli denunziatori 
^deUa Divina Previdenza. Gravina giudicava quell'Im- 
P0rìo venuto naturalmente al Popolo Romano, per 
le sue virti, e per la comunicazione, che esso fa- 
ceva a tutte le genti, delle sue leggi e della col- 
tura che dissipava la barbarie de' vinti , propa- 
gando fra essi la ragione e l'umanità ; ed aver j^oi 
il popolo conferito l'imperio medesimo ad Augu 
sto, nel senso or ora dichiarato. Dante reputava 
con aver mai i Pontefici potuto conferire, coQie 
pretendevano i fautori della onnipotenza papale, 
raatorità politica agl'Imperatori, non avendola essi 
^medesimi ricevuta da Dio, né per legge naturale, 

il) storia Universale. Epoca XVII. 
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uè per legge positiva cooteoata nei due TesUmeoti; 
GrafJDa giudicava anch'egli noD essere nei Ponte- 
fici qaell'autorità in nessun modo quando si con- 
siderassero come Pontefici; averla essi ricevuta dal 
Popolo Romano, come Principi di questo, come capi 
eletti della Repubblica Romana, cioè di Roma città 
libera, retta dai Pontefici a repubblica, secondo 
risulta da un luogo della Ragion Poetica, che 
sarà riferito fra poco. Differivano dunque il Poeta 
Statista ed il Critico Giureconsulto neir assegnare 
la prima origine dell'autorità imperiale; differivano 
nel determinare il modo della trasmissione di essa 
nei Franchi e nei Tedeschi: ma si accordavano 
nell'ammettere che gì' Imperatori doveano esercitare 
la loro autorità universale come Imperatori del Popolo 
Romano, che in Roma avessero la naturale e legittima 
loro sede da cui dovevano ridurre a concordia gli Stati 
tutti del mondOy e riunire in un sol corpo politico le 
divise membra dell' Italia, antica Imperatrice di tutte 
le genti. < Erano, dice il Gravina, per lo intervallo 
< che corse dalla estinzion dello Imperio ne' Fran- 
c cesi alla traslazion sua ne' Tedeschi, disciolte le 
e Città d'Italia in varie repubbliche, delle quali eia- 
e scuna per sé medesima si reggea. Intanto cadde 
e in mente ad alcuni Signori potenti della Lombar* 
e dia, di ritenere lo Imperio aìlor vacante nel seg- 
« gìo suo primiero, come fu Berengario, Lamberto^ 
t Adelberto, li quali armi e soldati raccogliendo^ 
• e Città e castella espugnando, destarono le Citti 
€ libere, e tra esse particolarmente Roma, e il sa- 
c crosanto suo Capo, alla comune difesa, contro la 
e violenza di coloro, che col titolo Imperiale, boa 
e dal Papa, Principe del Popolo Romano, ottemito^ 
e ma dall' ambizion propria usurpato , andavano 
e in preda dell' altrui libertà (1) » • Accorda- 
ci) Bag. Poei. ÌÀb. %; XU. 
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raosi ancora le idee politiche di Dante eoo quelle 
^el Gravina nel gindicarsi da entrambi che Tatito- 
rità imperiale sarebbe diventata a^arpatrice, se ol- 
tre la suprema direzione, avesse voluto arrogarsi 
il reggimento particolare delle repubbliche italiane, 
e mutarne gli statuti, o menomarne le libertà. Quindi 
sorsero, secondo Gravina, i partiti politici, che di- 
videvano miseramente l'Italia, t imperocché posa- 
« tosi, com'egli dice, lo imperio nei Tedeschi, qua- 
c lora lo Imperadore non contento del governo 
€ generale delle milizie, e dello imperio proconso* 
e lare, turb^tr voleva il governo civile di ciasche- 
€ duna repubblica, ed a sé intieramente l'autorità 
e tutta rivocare, nacquero, siccome nasceano nei- 
e Tantica Roma, tra il Senato Romano e il corpo 
e militare, contrarli partiti: de' quali Tuno la Hbertà 

< particolare della sua patria, l'altro la libera ed 
€ universale autorità dello Imperio in tutti i gradi 
e cosi miliiari come civili sosteneva. De' quali par- 

< titi quel che combatteva per la libertà della sua 
€ patria divisa dallo Imperio, Guelfo fu detto; • 
e l'altro Ghibellino, che la libertà della patria al 
e nodo comune dello Imperio intessea (1) •• Or 
quantunque il Gravina voglia vedere tra le condi- 
zioni italiane dell'evo medio e quelle dell'Italia Ro- 
mana un'analogia non sempre vera del tutto; pur 
nondimeno egli ha determinata esattainente il ca- 
rattere politico della parte Guelfa e della Ghibel- 
lina, non fermandosi a circostanze accidentali ed 
estrinseche, ma risalendo alla idea politica che^ le 
informava. È noto che Dante voleva la imperiale 
autorità come eentro della vita politica italiana, 
come principio di unificazione, secondo vedrassi 
esposto egregiamente fra poco dal Gravina ; ma vo- 

<l) Rag, PoeU — Lib. a, XII. 



leva .Insieme rispettate le libertà repubblicane dalie 
yariéf città d'Italia, come le varie leggi e i rurii 
particolari statati di tatti i Governi sabordioati d- 
rimpero : se ne ha un'aperta dichiarazione nel pa- 
ragrafo Xyi del primo Libro della Monarchia, di- 
chiarazione, nella quale il Balbo vaol vedere le re- 
miniscenze guelfe deirAllighieri,*ed un temperameoto 
a quell'assolutismo, che altri ghibellini attriboivaao 
all'autorità imperiale. 

Un' altra cosa ancora si è giustaineote notala a 
giorni nostri da varii» cioè che l'Imperatore, secondo 
la mente dell'AUighieri, come capo supremo ed aot- 
ficante d'Italia, non dovea già essere un domina- 
iore straniero, ma l'Imperatore Romano^ tomaio 
all'antico e legittimo suo seggio: Roma avrebbe do- 
vuto essere la sede del sapremo potere religioso 
in persona del Pontefice Cattolico, e del sapremo 
potere politico in persona del Monarca universale, 
cioè dell' Imperatore. Or queste idee, non solo sono 
consentanee alle dottrine giuridiche del Gravina, 
ma egli interpretava appunto in cosiffatto modo il 
pensiero di Dante. È noto finalmente che il sistema 
politico di Dante includeva il doversi limitare la 
potestà del Pontefice all'autorità spirituale soltanto, 
perchè la confusione dei due reggimenti non fosse 
feconda di effetti vergognosi e funesti alla Religione 
e alla Patria. Su questa limitizione e separatione 
non iusistjs abbastanza il Gravina; ma la nota an- 
cora, compiendo cosi il concetto della politica di 
JDante» la quale si riassumeva perci6 in questi ire 
capi: rispetto è tutela dei particolari statati e delle 
particolari Ijbertà italiane da parte dell'Impero; l'Im- 
peratore ^iy^Q^^to por l' I^li* monarca nazionale 
e, principio di Qoità politica, tornando in Roma, come 
nel suo antico e legittimo sejyjio ; separazione ^el 
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jgflter^ .8pÌFi(qAÌe, pcoprid del PoDtaficev dal tempo- 
.f^le, iMropria i^ìV impèffatora. Or ecco con qaili 
b.flVe,. parole ii 6ra!?iaa riassam^ ed espirime i peo- 
;4^^^i di Daate sa questo grava argomentoc .« «Il 
!.« Poeta fa ridotto a maccbinare coir io gè goO'* e 
. 4 .polla dottrioa ,e colla eloqueoza la gaeirra ai 
« Qaelfi io veodetta della offesa xicevata. Oml6.per 

< ,4e)Htitar la parte Gaelfa, e riolorcar la GbibelliiM, 

< olti^e gli altri suoi scritti, volle àucora coirordi- 
« tara diqa^sto Poema e colle frequeoti oraziooi, 
t or a sèi or ad altri atlribaite e sparse per epiro 

.,t.di essQ« iosegoare ai Guelfi ed all'Italia esser 

. < iVaoa la spermaza di ^manteoer ciascana città Ja 

,< libertà propria^ senza . couveoire io an Capo, ed 

« io ao cornane regolatore armato; per mezzo del 
,4.qaale la Italia luogo tempo a tutto il moodo si- 
. ■€ gooreggi^to avea: insioaaudo cbe per mezzo deUa 

€ i^iiversale autorità e forza sua, taoto militare, 
.;« quaato civile, poteva e dalla ioitasiooe straoiera 

t e dalla divisiooe ioterna esser sicura; io modo 
, t.pbe le Sufi forze e il taleoto, ooo cootro di sé, 
.4 ma cpotro le oemiobe naziooi rliw^lgeodo, sp^- 

;« .i^asse , lo aotico Imperio sopra tatte le oaziooi 

€ ricoperare. Nò lasciò, coM' esempio allor preseote, 
.< di persjaaderiC . cbe la voglia dimaoteoere ciasooo 

.-e p^ese la libertà, seoza la dipeodeoza da una pò- 

< testa supeipiore' a tatti, commettea discordie fra 
f le Città, e le urtava io perpetua guerra, la quale 
« gì' Italiaoi colle stesse lor forze coosumava. Sic- 
j cbò 000 voleodo sofferire uoa somma poteoza re- 
, € golatrice, alla quale era lecito ad ogouoo di per- 

€ Yeuire^ e cbe ooo altroode, se ooo da Roma, il 

€ tìtolo e r autorità come da sua sorgente traeva ; 

. € verrebbero poi a cadere sotto il domioio di pi<i 

« poteoze straoiere, alle quali altri cbe il legoaggio 
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t dominante non potesse aspirare. Donde si sarebbe» 
e sotto nazioni' tango tempo a lei soggette, in ?arie 
e Provincie divisa qaeilsi che il mondo intero avea 
e per saa provincia nel corso di mille anni tonalo^ 
( ed avrebbe tollerato barbaro giogo quella, che 
e coir armi e leggi sue avea di dentro gli acqai- 
c stati popoli la barbarie discacciata. Con^ tai forse 
e d'ingegno sperava Dante accrescer concorso al 
e sao partito, e scemarlo al Gnelfo, per potersi 
e con la caduta di qaeslo vendicare. Quindi egli^ 
e pigliando occasione dagli abusi de' suoi tempi, 
e neir età nostra felicemente rimossi (i), morde 
t lividamente la fama di quei Pontefici, che più al 
€ suo disegno si opponevano. Conserva però sempre 
e intera l' autorità e il rispetto verso il Ponteficato, 
e significando in piA luoghi che dalla Italia, per 
e legge di Dio e merito della romana virtA, nasce* 
e vano a scorta e regolamento comune della ReK- 
c gione, delle leggi e delle armi, due luminari, Pon< 
e teficato ed Imperio (2). » 

Che si è detto di meglio e di piA esatto fino 
angiomi nostri sulle dottrine politiche di Dante ri* 
spetto all' ItaKa ? Tolte le esagerasioni di quanti 
hanno voluto fare del Divino Poeta e grande Citta- 
dine Italiano, o un aristocratico imperialista ed uq 
fautore della dominazione forestiera, ovvero un ri- 
formatore eterodosso del Cattolicesimo; non si 6 
fatto che dichiarare e svolgere più profondamente 
e piA ampiamente quelle dottrine, come permetteva 
ravansamento degli studii, e la novità e grandezza 
di alcuni ingegni: ma l'averle definite nella lora 
genuina integrità non è merito, che possa negarsi 

(1) La Storia dice se questa asserzione del Gravina sia esatta; 
ma certameote 1* iroso Calabrese non avrebtie jiarlato cosi a 
giorni nostri. 

m Rag: Post: Uh. %.% XII. 
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al Crìtico Rogianese. Pochi aoni dietro* quell'inge- 
poo divinatore delle sorti patrie, che ha meditato 
il BinnoTamento civile d' Italia, designando V Alli- 
gbierì come il fondatore della scuola politica più 
conforme al genio italico, ne esponeva le dottrine, 
interpretandole nello stesso senso, in cui le aveva 
intese il Gravina. Se questi differisce dal filosofo 
Torinese in qualche cosa, la differenza sta in ciò: 
il Gioberti mostra di credere che in Dante al con- 
vincimento politico ed air amore di patria non si 
mescolasse alcun desiderio di vendetta e studio di 

?arte, perocché Danto stesso dichiarava nel suo 
oema aversi fatto parte da sé stesso; onde il ves- 
sillo politico da lui seguito era una insegna nazio- 
nale, non la divisa di una parte. Cosi era la còsa^ 
senza dubbio, in mente al pensatore, che meditava 
nella serenità della riflessione; cosi era ancora nella 
vita civile, in cui la sua temperanza fece parere 
eh' ei si avvicinasse alla parte contraria , come av- 
viene di tutti gli uomini politici non volgari, né 
angusti di mente; i quali da osservatori leggieri pos- 
sono esser confusi con gli uomini, che il Poeta de* 
nominava e A Dio spiacenti ed ai nemici sui » • Ma 
chi può affermare che in tutta la Commedia si sen- 
tano soltanto i fremiti di uno sdegno spassionato, 
e non i ruggiti dell'ira cittadina? Bisogna esser 
sinceri: Gravina ha detto intera la verità; Gioberti 
ha voluto piamente velare in Dante quell'ira di 
parte , a cui lo traevano la iniquità de' suoi con* 
temporanei: forse anche lo scusar Dante era per 
Gioberti un voler mitigare i biasimi, che la turba 
A fa premura di lanciare contro la soverchia 
indignazione, con cui la percuotono gli uomini 
slraordinarii , e la quale non avea sempre sa- 
puto moderare egli stesso il grande filosofo e sta- 



V^le. M£| chi : ajirrehbe animo di scdgUare U ptima 
ipintra contro qve^ti peccatori, che fiirooo par cento 
altri vecsi aaa ^oria della Qa2ÌcDe e della. wiaM 
inatnra? Fatta questa eccezione, il Gioberti ii^teade 
Ja politica di Dante al modo stesso, in ciM la in- 
iaodeva il 6ra?ina. Ecco alquante delle sae parole: 
e U Aliighieri trova il regno nnìficatifo d'Italia nel 

< principato pib illastre della storia, cioè nell' ion- 

< pero cesareo. Parveglidi trovare il principio . ege- 
« iDonico oeir. impero tedesco; il quale, sie per la 
« stirpe era forestiero^ pel titolo e la successienie 
€ apparente potea credersi italico. Ma non volle già 
« fiatto{M)rre l'Italia agli esterni; giaccbò rio^erfi- 

< toro, recandola a essere di nazione, dovea rimet- 
t tervi r avito seggio, e rendersi nazionale • . • Ila 
« la gloria pib insigoe di lui, come politico, fu V ar- 

< visare nel papato civile la causa principale deUa 
€ divisione e della debolezza d'Italia; e distìnta la 

< potestà temporale dalla spirituale, l' attribuire ai 
4 laici il possesso e il maneggio della prima... Ila 
« esautorando il re sacerdote,. Dante fa devotissino 
€ al pontefice; e non per altro la scuola poli^iea 
f^ da lui fondata scapilo di credito e di efficacia mì 
« tempi seguenti, se non per aver deposto il geaio 
e pio e cattolico del fondatore (1). » 

Bisognerebbe che gl'Italiani intendessero sempre 
. cosi il Divino Poeta, e che camminassero sulle erttie 
di lui, continuando e perfezionando una scuote po- 
litica, la quale rispondesse ai più profondi preniui- 
ciati della scienza, e fosse insieme pia conseoianea 
alla profondità ed ampiezza dell' ingegno patrio. Si 
potrà gridare quanto si voglia dai fautori dell'auto- 
crazia papale, e dagli aperti o larvati propugnatori 
della Statolatria: ma la salute e la futura V^^dexia 

(1) Rinnovamnto CHviU d* Italia. Tomo li; Gap. VII. 
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della nostra patria non yerranoo dalla confodionfé ' ^ 
del potere religioso col politico^ né dalla oonipò*^ 
tettza dello Stato, che invada il dominio' delle có*^' 
sdenza relìgios»^ Nella idea civile di Dante è riposila '* 
la< nortna di qaella condotta, che può porre sopra- > 
foiidamenti eterni Tedifizio deiritaliaoo rinbovamehto; ' 
Aagnro alla mia Patria cb' ella si rinnovi, e salgla^ ' 
a meritata potenza nel!' anitii, nella indipendebza e ; 
nella liberty, ma si ricordino i suoi generosi figliaoìli^ 
queste parole di Vincenzo Gioberti, cbe io ripéto 
senza ira e senza paura: < Tanto confonde i due poteri' 
e cbi si serve della religione, per dare ai clnerici 
t il governo delle cose profane, quanto chi adopera 
< la libertà, per tOirre a quelli il maneggio delle 
€ «ose sacre, o rendere i dogmi e i riti ecclesia- 
e stici contennendi e ridicoli (2). » 

VI. 

Molale e Teologia di Dìànte* 

Giunto a questa parte ultima del mio Ragiona'^' 
mento, in corrispondenza airultimo paragrafo da'' 
Gravina destinato a compiere il suo giudizio della 
Gemmedia di Dante, do a questa parte ii titolo<> 
stesso, cbe il Critico premette a quel suo paragrafo: 
perocché questo titolo compendia tutti i pensamenti, 
coi quali egli 4à ragione dello scopo ultimo di qae^ 
sta opera* immortale. A tre cose il Gravina guarda 
sa lai proposito : alla idea morale del Poema , secon- 
do i dogmi cattolici; alla idea medesima, secondo gli 
iiiBegnafniBnti deirÉtica filosofica ; ed in fine ad una 
Terità di morale cristiana e filosofica insieme , 
da cui 'viene la suprema unità di tutto il sistemala > 

(I) BiniKovamento, ecc. ibid. 
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dottrinale, e di tolta l'armonia poetica della Divioa 
Commedia. Il dogma morale dei tre stati oltremon- 
dani di condanna eterna, di espiazione satisfattoria 
e parificante, e di beatitndine sovranatnrale, forma 
la parte dominante della Teologia Cattolica esposta 
da Dante nel sqo Poema, in immagioe iof^ividnata: 
ma egli sparge tra mezzo alle varie parti dell'opera 
gli altri dogmi di fede e di morale, che in quella 
Teologia sono contenuti. Rispondono armoniosamente 
a quel dogma morale dei tre stati oltremondani le 
dottrine della Morale FilQsofica, la quale insegna 
che anche in questo terreno pellegrioaggio Toomo 
vizioso nella vita privata e nella civile, è soggetto 
ad una pena, ha dovere di espiar la colpa e rige- 
nerarsi, aspira e può giungere ad uno stato di 
giustizia, che sia preludio della sua finale beatitu- 
dine/ Ma a tutto questo si aggiunge un pensiero 
teologico e filosofico insieme, una dottrina morale, 
che insegna : gli uomini di tutti i secoli , anteriori 
al Cristo e a lui succeduti, compresi nell'ambito 
dell'antica e della nuova Chiesa, sostanzialmente 
identiche , o materialmente e senza colpa fuori di 
esse, potersi trovare congregati in una comunione 
sola di amore alla legge di virtù, e di premio ser- 
bato alla loro vita virtuosa, ovvero accomunati in 
una punizione medesima, la quale pareggi, siccome 
fa il premio, tutte le generazioni umane innanai 
all'unico Dio, Autore della Legge Morale, che parla 
nella coscienza di ogni essere partecipe di umanità. 
Comincia il Gravina dal protestare ch'ei non in* 
tende esporre in tutte le sue parti il sentimento 
morale e teologico del Poema di Dante; perocché 
a far questo bisognerebbe ch'egli consumasse iute* 
ramente l'opera sua sopra il solo Dante: si volge 
perciò al tutto ed al fine generale; e ricordando 
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€^ssere il Poema diviso io tre cantiche, le qaali rap- 
presentano e i tre stati spirituali dopo morte, cor- 
c rispondenti ai tre stati spirituali della mortai ▼!• 
« ta; 1 osserva che il poeta e ha voluto figurare 
€ i tre stati presenti sotto i tre stati spirituali, i 
« quali in questo Poema fanno l'uffizio di verità e 
€ d'immagine, cioè di significato e significante, io- 
€ landò Dante che dalla dottrina teologica deUre 
€ stati spirituali fosse significata ancora la sciensa 
€ morale de' tre stati temporali. Poiché secondo la 
e sua spezie e proporzione, la pena o'il premio, 
e che avviene all'uomo dopo morte dalla giustizia 
€ di Dio, avviene ancora per qualche parte anche 
e in vita dal proprio vizio, o dalla virtù : onde si- 
€ mile insegnamento si dà dalla Filosofia nella vita 
€ temporale, che ci porge la Teologia nella vita 
« spirituale, t Questo del Gravina è un giudicar 
Dante come questi vuol essere giudicato, cioè se- 
condo le sue credenze religiose, le sue dottrine 
morali, e le sue stesse dichiarazioni. Non altro che 
questo è il principio d'interpretazione del suo Poema 
messo innanzi dal Poeta medesimo nella sua lettera 
a Gan Grande; e quel dire di Gravina che i tre 
stati, i quali si rappresentano nelle tre Cantiche, 
sono verità ed immagine, significato e significante, 
è formola esatta e profonda, in cui si riassume 
tutto il metodo d' intendere il Divino Poema. A me, 
quando era giovanissimo ancora, ed ignaro di que- 
sto stesso pensamento del mio concittadino, parve 
intender Dante un po' meglio di quel che mi per- 
mettevano gì' interpreti a me noti, allorché pensai 
che la Divina Commedia doveva guardarsi nel suo 
gettacelo poetico, cioè nel senso letterale e diretto 
delle sue parole, le quali esprimono la immagine 
esistente nella fantasia del Poeta, e riproducen- 
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tesi nella nostra per mezzo di quelle parole este- 
riori ; poi nella sua realtà storica e teologica conte* 
nula «in anello spettacolo, o da esso rappresentata 
in forma individaale; e da ultimo nella idea morale e 
civile insieme, che s' individua e prende persona 
reale nel fatto storico e nel teologico. Cosi ogni 
simbolo mitico, ogni persona storica, ogni essere 
reale, ogni luogo, ogni fatto mi si mostrava in .uni 
stupenda chiarezza di significato, in una magnifica 
triade di forme iochiuse l'uoa neiraltra naturalmente 
e spontaneamente : era un idolo poetico , in cui si 
specchiava e trasfigurava un essere, o un fatto reale, 
creduto cosi in certi tempi; nel quale fatto si 
individuava una idea morale e ci?ile indivisamente. 
L'immagine poetica, l'essere o fatto reale, l'idea 
m^ale e politica : ecco tutta la Divina Commedia. 
Certo, allora io non formolava appunto cosi il mio 
modo d'intender Dante, ma quel modo era que- 
st'esso: gli studii uUeriori non mi fauno credere 
che si debba usarne un altro, se si vuole intender 
Dante e sentirlo neiranima. 

Credo pertanto non esagerare, affermando che il 
Critico Rogianese ha posto un saldo fondamento 
allo studio, che debbo farsi di Dante, con la rife* 
rita sua formola: prima che tante polemiche irose 
ed interminabili si agitassero, egli avea stabilito un 
principio interpretativo, che rispondendo all'altezza 
e alla comprensione del concetto di Dante, ove fosse 
bene svolto ed ampliato, dovrebbe ridurre a con- 
cordia tutti gli studiosi del Poeta. Non è già sola- 
mente una immagine poetica; non è solamente una 
rappresentazione delle passate, presenti e future 
condizioni dell'uman genere, secondo le memorie 
storiche e mitologiche, e secondo i dogmi catto liei; 
non è solamente uo simbolo contìnuato di dottrine 
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morali e politiche; non è alcuna di qaeste coso' 
isoiatameote prese la Difina Commedia: ma è la 
ÌBdividoasioDe di tatto queste, contemite l'uua nel- 
l'altra; è il mondo terreno ed oltreterreno, nellr 
sua realità, trasfigurato in una grande ed armoniosa 
immagine poetica, nella quale risplende una idea 
morale e politica, o civile in genere, che sia inse» 
gpamento alla nazione del Poeta, ed a tutte le na- 
zioni del mondo. 

Ma qual'è poi questa dottrina di Morale filosofi* 
ca e Teologica sui tre stati, dell' uomo ? Udiamo il 
Gravina: « Dante nell'Inferno entrato, dopo cono- 
sciute le pene di ogni vizio, passa nel purgato- 
rio, ed osserva de' medesimi vizii il rimedio: 
donde poi, già purgato e mondo, poggia alla bea- 
titudine eterna ed al Paradiso. Con qual corso 
misterioso ci ha voluto anche svelare il viaggio 
di ogni anima in questa mortai vita, ove ciascuno 
nascendo entra nello Inferno, cioè nelle tenebre 
del vizio, si per lo peccato originale di ognuno, 
che poi per il Battesimo si lava; si per le reli- 
quie della concupiscenza, che dopo il Battesimo 
rimangono : le quali propagandosi e distendendosi 
nella vita civile ci assorbiscono e ci raggirano 
per entro un turbine di libidine, di ambizione e 
di avarizia, e di altri vizii, da' quali il nostio 
mondo è in temporale Inferno cangiato. Impe- 
rocché siccome nello Inferno è ad ogni vizio sta- 
bilita la sua pena, cosi nel mondo ogni vizioso 
porta entro la propria natura il suo supplicio ; 
essendo la miseria e il travaglio deiranimo com- 
pagnia indivisibile di ogni passione, la quale è 
dalla miseria seguitata, come il corpo dall'ombra, 
ed ussistita da lei anche in mezzo delle ricchezze 
e delle vittorie, e de' trionfi ed acquisti di Pro- 

5 
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e. vincie e di Regni iotieri. Di tai pene il defomie 
. aspetto, da DaDte nel sao Inferno scoperto, spira 
. timore e spavento : dal quale mosso l'animo pa6 
disporsi alla foga de' vizii, e passare allo stato di 
purgazione ed emenda, che il Poeta ci rappre* 
senta nel Pargatorio: dove possiamo il rimedio 
trovare colle operazioni oaove, opposte alle an- 
tiche viziose, e colla speranza della tranqaillità, 
ch'entra nell'animo qaando parte il vizio, e cede 
il luogo alla virtù. Onde le pene figurate da Dante 
neirinferno tendono a. recarci timore ; qoelle fi- 
gurate nel Purgatorio vengono a porgerci il ri« 
. medio del male, poiché colla operazione opposta 
alla viziosa possiamo V abito della virtù felice- 
. mente acquistare. A questo abito di virtù succede 
la tranquillità, quando è congiunta con la cogni- 
zione di Dio, da Dante nel Paradiso figurata ». 
Niente di meglio poteva dirsi, né si è poi detto a 
spiegare la moral dottrina del Poema Dantesco : e 
se il Gravina avesse insistito anche più su questa 
dottrina morale, guardandola non solo nell' indivi- 
duo e nella vita privata, ma nell'uomo collettivo e 
sociale; oe avrebbe esposto compiutamente il con- 
cetto. Nota egli, a dir vero, che le reliquie del- 
l'appetito , e concupiscenza, si propagano e disten- 
dono nella vita civile ; nota che le miserie e il tra- 
vaglio dell'anima, compagnia e pena del delitto, 
occupano ogni uomo, anche in mezzo delle vittorie, 
dei trionfi e degli acquisti di provincie e di regni^ 
ma non dice che l'Inferno, il Purgatorio e il Pa- 
radiso sono in Dante la immagine della corruzione 
morale, della espiazione miglioratrice e della gloria, 
che viene dalla giustizia, non solo ad un individuo 
e ad un'anima umana, ma ad una società; la quale 
moralmente corrotta, decade, si rigenera, e purifica 
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nelle tribolazioni e nei pubblici dolori, risale a vitt 

S'osta, e gloriosa. Or questo è cosi evidente nella 
ivina Commedia, che parrebbe a di nostri opera 
Tana il distendersi a provare che la cosa va a que- 
sto modo appunto. Quei tre luoghi, o stati delle 
anime, sono presentati da Dante come tre regni, 
tre città, e chiamati con questi nomi medesimi, e 
descritti come tali. La legge regolatrice di ogni 
unouina società nel suo sorgere, cadere, risorgere e 
vìvere giustamente e gloriosamente, è simboleggiata 
nel corso della umana generazione, che Dante ha 
descritto nelle sue tre cantiche. Fa meraviglia come 
non ve l'abbia veduta chiaramente il Gravina, se si 
deve giudicare dalle parole testé riferite. Ep- 
pure questa legge non poteva essere ignota a luf, 
che l'avea trovata espressa nei grandi scrittori del- 
rantìchità, e Tavea formolata e descritta con la sua 
solita facondia nei Capitoli XIX e XX del secondo 
Libro della sua grande opera sulle Origini del Di* 
ritto Civile. Onde è da credere ch'egli abbia sol- 
tanto trascurato di farne l'applicazione alla Divina 
Commedia. Sotto questo riguardo è dunque da no- 
tarsi un mancamento nella interpretazione, che Gra- 
vina ha fatto della idea morale individuata in quel 
Poema ; nel quale l'ordinamento politico degli Stati 
apparisce indiviso dall'ordine morale della Società 
Civile e radicata in quella della Società Domestica 
e dell'uomo individuale. 

Ma bello è il modo, nel quale il Gravina mostra 
figurata nel Paradiso, come in suo tipo, la vita beata 
del Sapiente , che rimane ancora su questa terra. 
Venendo Tessere specifico dell'uomo costituito, co- 
m'egli dice, « dalla mente , parte di lui dominante 
< e vivifica, perciò l'oggetto di bene all'uomo pift 
« proprio, ed alla sua natura più conveniente è la 
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eogùìiioùB e la iciènfei^ Oel ^aal bene pìÉ gode^ 

Saler ai aciogHe dalle ié0it particokTi^ a Umilala- 
Ilo finita ad angaata «apaoità de^aettai corpomi^ 
e libero diaoonre per lo «air eraaie , dilatando U 
eoBOficeoza dd wro easere^ cioi delia natnira Di- 
vina ed infinita. Per la qnal separatione dei sensi, 
e paasaggio dalie idee paiiioolari e corporee alle 
incorporee ed aniirera^ili , la filosofia da Plaitoae 
si appeUa meditazioa della morte, perchè faniaaa 
contemplando st astrae dal corpo, e mentee yìm, 
imita l'atto del morire^ Penoiò Dante ba i^iaìo 
col Paradiso andie aignificare la vita beata, cbe 

Sode il Saggio, quando colla contemplazione ai 
iatacca dai sensi i . Questo pensaanento del Ora- 
ina è consentaneo ad una teorica morale da lai sftr 

alia nel medesimo Secondo Libro, or ora citato. 
He sae Origini del Diritto Girile, e non disforma 
ds noa dottrina, cbe Dante professava nella Monar*^ 
cbia e nei Convito. Gravioia infatti, distingnendo U 
fine prsfoato dalla Religione rivelala , cioè il pos^* 
scaso sovranainrale di Dio per coolemplazione ed 
amare, oltre la vita terrena, dal fipe prossimo e na* 
tarale dell' operare omano ; giudicava queato fine 
terreno essere quella e tranquillila dell' animo, dì 
€ cui è feconda sorgente la cognizione delle cosa 
< e la scienza, la quale essendo indipeodenle dai 
i sensi ed appartenendo al aolp pensiero, è palri* 
e monio della ragione, ed è là sola, cbe oi conduca 
e alla cognizione di quel bene, il quale ci è dato 
e dalla virtù e ci è tolto* dal vino (i) i .^ E però 
la tranquillità deiraoimo, inteaa come Gravina la in-^ 
tende, e non come alcuni suoi interpreti T henna 
franteaa, non è^già la indifferenza e f apatia atoìea, 
e la impassibilitk epicurea; ma è la calma della co- 

(1) ùriginum iurii Cioilù — Lib. t. ; Gap. T. 



:scieDza, che viene all'uomo daiUa nòttaia delle fere 
<;agioQÌ delie cosef^ com'eglt dice net paragrafa delia 
Ragion Poeticaf) di coi ho trafscrìUo una parte, e 
«el passo or ora citalo: ed insieme dall' esercizio 
della virtù, e dalf^adempimento dei proprio dovere, 
^ome è significato nel pas^ medesimo, e nei se- 
guenrtl capitoli dello stesso Libro delle Origini. 

IHs'inseigM che aoch6 in mezzo alle opere della 
-vita divilé, ed alle sofferenze, si d«bba e si p^aa 
sffbare quella tranquillHi, non già annullando i do- 
lori, ma siùisftenendoli fortemente con la consolazione 
di aver fatto il proprio dovére. Questo sostener for- 
lemettle i mali dèlia vita non dovea dunque, secondo 
il Gravina, essere aiiito all'astenersi dai doveri se- 
«ciali ; ma doveva! essere procuralo dalla cognizione 
4j daJia, vitti ,. cbe insiefiie accordate dicessero al- 
hiomfo: sostieni, ma noa asienerti; aoffri, ed opera, 
« sii Iran^illo; lai pace^ ebe noi ti promeUiamo, 
ooo è la voluUà dei sensi , m$< la traaquiUHk della 
4os«t»iisa morale^ ìli predio naturate, che ùon pM 
Toair moto a cbi ojpora ragionevolmente e virtM- 
oaaieBlo. La' tranquilUlft dòVéa perleaio venire daì- 
l'aver operalo il bene morale; e questo consisteva 
fOT Gravina nel conformarsi della volontà alla k^ 
della. ragioM^ che d obbiettivamente la Legge Etera^ 
oioi la Blente di Dio» il quale tutte cose muove, ed 
a Uitle imperav com' a^i insegna nella Dedicasiene 
di qnel suo libro Secondo delle orrgini. Ora que- 
sta traaquiUità deiraaiato^ questa calma delta mo^ 
l^ale dosdeoza, questa pace intellettuale ed amorosa; 
anche secondo V Àlligbitori è il fine supremo édVà 
vita; fine, che si consegue compiutamente aielia jit 
sione sovranaturale di Dio, com'egli canta sei P^ 
xadiso : 



« Lace iotellettaal piena d'amore, 
« Amor di vero ben, pien di letizia, 
e Letizia, che trascende ogni dolzore . . . 

« Lume è lassù, che visibile face 

< Lo Creatore a qaella creatura, 

< Che solo in Lui vedere ha la sua pace (1) » • 

Di questa pace, o beatitudine, è preludio ed im- 
perfetta immagine la terrena, la quale è all'altra 
subordinata, secondo s'insegna sul finire della Mo- 
narchia: t L'ineff^ibil previdenza di Dio propose 
« all'uomo due fini: l'uno la beatitudine dì questa 
€ vita, che consiste nelle operazioni della propria 
« virtù, e pel terrestre paradiso si figura; l' altre 
' e la beatitudine di vita eterna , la quale consiste 
€ Della fruizione dell'aspetto divino, alla quale la 
€ propria virtù non può salire , se non ò dal dì- 
e vino lume aiutata, e questa pel Paradiso celestiale 
€ s'intende (2) ». E nel libro primo della stessa 
Monarchia insegnava l'ultimo fine della civilità di 
questa umana generazione essere il ridurre in atte 
la virtù o potenza dell'intelletto speculativo e pra- 
tico, ch'egli chiama la virtù propria dell'uomo: la 
pace universale essere poi l'ottimo mezzo di coD8e«- 
gnire quaggiù la umana beatitudine; perocché eia 
< generazione umana nella sua quiete, e in tran- 
« quillità di pace alla sua propria operazione libo- 
e ramente e facilmente perviene ». Questa propria 
operazione egli faceva consistere appunto in quella 
cognizione e scienza, di cui si è udito parlare il 
Gravina, e nello stesso senso comprensivo della ape- 
colazione e della pratica. Il perchè sul principio 
del Convito pronunziava queste parole : e la Scienza 

(i) Farad. : C. XXX. 
. (1) M(marehia | XV. L. 3.» tradoz. del Ficlno. 
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< 6 Taltima perfezione della nostra anima, nella 

< quale sia la nostra ultima felicità t. In talmodb 
lin accordo frequente a?vicina i sentimenti e le idee 
deirAlligbieri ai sentimenti ed alle idee del Grarina': 
accordo, che non nasce tanto da nna imitazione, ih 
cui il Critico Rogianese ^si proponeva Dante per 
modello e maestro, quanto da un pensare elevato 
e vasto, comune alle due menti, come da un sen- 
tire generoso, comune ai due animi. La Filosofia 
Platonica e )a Giurisprudenza Romana, che erano 1 
doe studii piediletti del Gravina, perchè più con- 
formi alla tempera del suo ingegno , erano una 
scuola, dalla quale egli veniva acconciamente pre* 
parato ad intendere e sentir Dante : e se fantasia 
poetica egli non aveva, può dirsi senza timore di 
pregiudizio, o di passione, ohe il Gravina aveva 
mente ed animo dantesco. 

Dopo questo, ch'egli professa intorno alla preci- 
pila idea morale della Divina Commedia, ricorda 
con una semplice avvertenza come Dante esponga a 
parte a parte tutto il rimanente della morale dot- 
Irina, per via di rappresentazione e descrizione, eoa 
quella efficacia* eh' è propria della sua locuzione 
poetica; e come quindi insinui anche le dottrine 
dommatiche della Teologia Cattolica, esponendone 
a suo luogo i misterii. Notato ciò senz'allra osser- 
vazione, il Gravina addita quell'altro morale concetto; 
che fece a Dante riunire gli uomini di tutti i secoli 
e di tutte le religioni in quei tre stati oltreterrenì, ' 
in eui finiscono i fatti deiruomo, e si compiono i 
6Q0i destini. Son queste le parole, con le quali egli 
manifesta questo altro suo pensamento : t Dante 
€ non lascia d' infondere nella tessitura del tutto , 
« come interno spirito, un sentimento generale, nel 
« quale la rivelata Teologia do'Cristiani, e la Min- 



-Ti- 
rale de'filosofi ^parimeote eAafmgODa. li qaal Ma- 
timealo^ pprcbè pii datl'araioiùa del poema^ ebe 
da espresao e certo laogo risuita, pereiò sarà éat 
noi dì dentro quei profoodi ridotto in lace, por 
servir di difesa contro coloro, che, non pose* 
traodo neiralto consiglio del poeta, credono che 
egli la Teologia cristiana, centra ogni ragione • 
decoro confondesse con la gentile^ Adanqoi* se* 
condo TApostolo c'insegna, il pnnto ed il centra 
di tutti i precetti è la Carila , cioè il conplesse 
ed il nodo di tntte le Tirtù, le qaali sono l'aniMm 
de' precetti e della legge , siccome V anima della 
lira ò il saotto, degli orologi è il moto, del giome 
la Iqce; onde il poeta del tìzìoso cristiano ebVe 
a dive : Cristian d' acqna, e non d'altro ti ienao. 
Perlocchè 1' osservanza de' precetti per paro cm- 
stame, come delle vesti, che moda Tolgarmeaie 
si appella, e la professila di qaelli, diretta non 
tanto a Dio quanto all'amano vantaggio, sembra, 
secondo il medesimo Apostolo, an campanello a 
an tambarino ; perchè mandan fnori ao vano suona 
di parole, e para apparenza di opere vote d' ia'» 
terna viridi, quali si erano ridotte le operaxiaai 
degli Ebrei. All' incontro dovunque ai trovasse a 
precetto di virtA, o vero esempio, ivi Dante Vm* 
magine e l'alba della cristiana legge scorgeva; 
doodo i Santi Padri Taatichità di essa comprofa* 
vano ai Gentili, a'quali, perchè dalla nostra legge 
abborriiano, come da novità, perciò gli stesai 
Padri dimostravano che la nnova rivelasion di 
aiflterj, già lunghissimo tempo avanti, nell'ebrai* 
ahi profeaie si raccoglieva^ e da'libti Sibillini; e 
che qualche beachè crassa siaailituAina di precetti 
e virtji erisUaoe aucbei aegl'iaaegnameati de' filo- 
sei, ed qpecaiianL degli aaUehi aagfi e degli arai 
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4 tpptBhrt. Per questa ragione si atimèi Dfantb li- 
bero d'obli biasimo' 'di Aver daM luogd « Gaftoiie 
Uti«éiise fiori ddriiifèraoy ed iii a^eré nel Fw- 
galdrb Ira ie atultwe delèe iirtit meteolatl ^ 
esempi deli» SòrìMltra eoa l'isiorie praCsaiOy éhì 
anche con ie faf de p delle quali benehè fatao aibi 
il aigoifioaile, tetto è nomlialeiio il senso sìgaèfi- 
eato^ cioè ta doUrnia aaorate, od il seme di virtb 
dentfo la favola eoùténate^ K stilaò egli appavtè- 
nere aUa «^er» piala qaailo di ooeat» e virlMao 
pior Mio è epereev e qaaatò di buono dalle vero 
o talee ■arranoni a' insegna. Onde tanto P iscovie 
profianOi qaamlto le iaroto adopert* solaimente per 
ògfat di quelle tirtdt, che con la vera legge cospi- 
rano (1) » . L' nsarei la Mtlologia è dnoqne per 
Dante uà rialiarla dallo stato popolare ed idolatriao 
ala eoa destioaaione jeralica e simbolica , secondo 
qneola bella doUriba^ messa innansi dal Oilioo Ro- 
gìanooo a giastifica^ooe di lui, ed a moslrare l'idea 
morato , cbe inferma oeme spirito Imerno tallo il 
PMma. Per qMsta ideò moralle rAttighieri rioni in 
«n pOiHierof solo tntio le divise tribù umane » e le 
obianifr al cospelto di un Giudiee Eterno e eomnoe, 
aenEa dialineione di età, di luoghi, di credense, di oi« 
¥iMi. Tutti gli uomifii^ oomuoqiie coifrotte fossero le 
loro Iradizkiniv comunque eglino cadvii in basso per 
le loro iniquità e miaeviey nocn erano^ aecondo il ^oeta, 
ahibandonati affatto da Gol ni, cbe M area chiamati al- 
l'osiatenaa: tolti avrebbero potalo m varia proporzione 
'Compiere i doveri impasti dalia Legge Morale, che 
nìuQO poò* igaMure tnteracneote; t»lti rimanevano ob- 
bligati fr vispoodere delle* hmro azioni, ad aspettarsi un 
immiOt uM eapkfioae, urna pena irrevocabile» se- 
condo b Hm bMlà malìÉia doUo opere loro, e so- 
ci) Rag. iW. Llb. %. ; Xril. 
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condo quella misura di proporzione, cfa^era per Dante 
Fesaéiìziale costitntiTO del Diritto, giusta la defini- 
zione, ch'egli dava di questo nella Monarchia ' (1). 
(ìnesta idea morale risultaote, come dice il Critico» 
più dall'armonia del Poema, che da espresso e certo 
luogo di esso, fa della Divina Commedia il Dramma 
-compiuto di tutto il genere umano, la rappresenta- 
(Zione armoniosa ed individuale di tutta la storia della 
Umanità dalla Creazione al Cristo, e dal Cristo alla 
'Consumazione dei secoli. Questa suprema idea mo- 
rale, che muove ed avviva, quasi spìrito interiore, 
lutto l'organismo poetico della Commedia di Dante, 
faceva pronunziar non ha guari ad un potente scrit- 
tore italiano queste belle parole : t Oso affermare 
« che il poema dantesco è il nesso conciliatore dei 
. < due mondi pagano e cristiano, e per questo non 
e sia stato, né potrà mai essere altro poema, che 
e eguagli quello per la universaliti del concetto, e 

< per la verità della forma. Dante abbatte il muro di 
e separazione tra il paganesimo e il cristianesimo» per 
e vedere l'uomo nella unità della sua natura, della 
t sua civiltà, e de'suoi rapporti con Dio. Egli ò il 
« cantore della umanità viatrice per la via di labo- 

< rioso progresso, in cui si manifesta la libera con- 
€ tingenza della virtù e del vizio, del prenuo e della 
e pena de'suoi individui; in una parola, dell' urna* 
« nità considerata nella ragione morale della sua 
« vita. Per ciò sceglie la forma di una faticosa pe- 
€ regrinazione pel mondo morale, e sceglie a guida 
e de'suoi passi Virgilio e Beatrice, la filosofia na- 

< turale e la teologia, la parola dell'amanita in- 
.4 nanzi al Cristo, il verbo dello stesso Cristo. La 
- e coscienza del Poeta è chiusa nei confini della vera 

e Chiesa; ma la sua idea 6 Tasta, indetemmiala , 

(i)W. S.;|y. 
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come la Cattoiicità della medesima, che abbraccia 
nel suo seno tutta romaDità^ o come credente, o 
come capace del sopraDatnrale dooo della Fede. 
Solo per qaesto concetto della nniversalità della 
Chiesa potè Dante abbattersi nel suo viaggio con 
ogni generazione di nomini , qualunque la loro 
religione « Cristiani o Pagani. La macchina della 
sua epopea abborre dai confini geografici di Stato 
e di popolo; essa si leva su l'imlescrivibile landa, 
per coi dà T umanità viatrice; è mossa dalla po« 
tenza del cristiano principio, e non dalla relativa 
virtù dei fatti eroici; si leva e posa nel Paradiso, 
cioè in Dio, da cui partissi pel verbo creatore 
dell'umanità (1) >• Eloquenti parole son queste: 
ma fanno esse altra cosa che esporre col linguag- 
gio dei giorni nostri; con la chiarezza maggiore. 
Tenuta sovente ai concetti umani dal volgere del 
tempo ; e coi modi proprii di un egregio contem- 
platore della verità quello, che il mio immortale 
Concittadino avea già conosciuto ed insegnato in- 
torno al principio supremo della unità morale, <la 
cui è informata la Commedia di Dante ? . . • In tal 
modo Tesame da lui fatto di questa stupenda crea- 
zione deiringegno umano, cominciando dail contem- 
plare r altezza della poesia dantesca nella Idea Di- 
vina, che la genera, ed in cui Dante vedeva T uni- 
versità delle cose; rimane compiuto dall' avvertire 
come quella stessa Idea, nel suo carattere di Legge 
Morale, costituisce la suprema finalità del Poema: 
in tal modo è ricordata da questo corso di pen- 
sieri la prima legge regolatrice dell'ordine reale a 
deirideale, che Gravina esprimeva con le parole da 
me riferite neir esporre il suo giudizio sul poetare 

H) TcsTi — Prolegomeni alla Storia UrUoereale della Chiesa -* 
Periodo lY, Gap. 1. 
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dlaDloso<»: e 8ÌcooflM_ ogni evento, tdito naUirale 
e qtmilo civile, da Dio procfede e A a. Dìo ai ridno; 
t ccisl la cogoteìofile delle coae oèlU acienza Aelkt 
e Dividltà ai trovai ìÉipreasa e delineata »^ 

VII- 
Chmckiaioae 

Qui sMocooira i>el oaturale ano terknioe questo 
mio povero RagionaoiieDio. Nella conchiaaioiie di 
eaao lum mi è poaaibUe dqo fare ricordo^ a glo- 
ria della mia Calabria, di uq aomo, che onora cuk- 
rìDgegoo a con la sua devozione alla Patria qae- 
aia provincia nativa del Gravina; e che, moatranda 
come fra noi aia duralo sempre lo studio di Danto, 
ha compiuto non ha guari un pregevolissimo libro 
oul poema immortale di lui^ Quest'uomo è Domo- 
Bioo Mauro, ed il soo libro s' intitola ; ConaHo e 
forma della Divina Commedia. Libro degno dotta 
alima degl' Italiani ; i quali sovente hanno io 
pregio scritti o scrittori meritevoli di essere 
ooHocati assai di sotto al posto , che è donilo 
•alto scrittor Calabroae, ed alla bella opera aua^ 
Più che venti anni dietro era pubblicata la pri« 
ma parto di questo libro , che ora , eoiDe dico 
l'autor suOf corretto ed accresciuto, ronde sempre 

1>iù testimonianaa del valore non ordinario di chi 
ha scritto. Quando quella prima parte vedea la 
luco, i giovani Calabresi ne brooo scossi profou* 
damente, e crebbe in essi il culto del MassioM 
Poeta, unondoai indiviaibilmente a quoH'amoro di 
libertà e di gloria, onde furono sempre ardenti i 
generosi lor cuori. Ricordo anche al presente corno, 
essendo io allora negli anni della pubertà « orooi' 
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peasi talvolta in grida di gioia e <di ootaaiaemo alla 
iQttmra di ^foeUe pagine, che mi facevaoo guatare e 
aootire pjA w^wMLe le bellecae di Dante. Poi 
tasti anni iraacorsero ; tanti avveDimeoti ai coiùr 
pìroQO ; iaoti diaiagani, tanti dolori e tanti bravi 
gaodti pasaarono per V aorma mia : ma V amore 
dell* lidia e di Dante tì è rimasto immortate ; 
una eletta achiera dt giovani se «^ è reodnta 
parteeipe, quando io ho cumpiuto Palficio di toro 
edocaAfra; ad oggi mi è dovere gratiesimo il rea^ 
deve gneato pobblico aiteatato di onore aiFuomo 
geueroao, ed alla nobile opera ana, ohe conaoraepo 
a fecondarmi nell'anima qnei aentimenti, dei qnaM 
è debole manifestazione qaeata scrittura. -^ lapi* 
rato dalla carità della Patria, e dal senlimento al- 
feltaoso, cbe viene dalle memorie onorevoli al ioogo 
natÌRTo, questo Ragionamenk) mi ha presealato una 
occasione degna di eterna ricordanza, par poter 
rivelare pubblicamente ^ammirazione e t^essequio, 
elle io senio per d«e nomini, grasdissimp l'ano e 
grande l'altro^ rAUigbteri e il Gravina, lime ed 
ornamento, quello della nobile Firenze, qaesto deUn 
mia ornile Rogiano : entrambi in grado diverso <di 
qieata Italia privilegiala d' tneoarrebili aventiare e 
di glorie incomparabiii. Chi potrebbe non unirsi ai 
panaieri, càe ad ogni tratto mi elevavano lameoie, 
agli afifetti, che mi commovevano il cuore^ ai miti 
cba erompevano dal mio labbro, quando io mi ract- 
coglieva a aaeditare sulla mirabile creazione pootioa 
di Dante, e sui giudizii quasi sempre esatti, profondi 
e tntitora nuovi, che ne pronunziava il mio illuatm 
Geneittadioo? fi! una aoave e santa consolaziooe per 
ogni nomo, nel quale non sia speolo ogni amore 
delle belle e grandi cose, il vedere la sua terra 
natale onorata da uomioi c^siflatti^ Preoccupando 
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i tempi, questi nomini venerabili si mettono sopra 
nna via gloriosa ; la percorrono con passo fermo ; 
lasciano ai nepoti i Testigli del loro passaggio ; e li 
invitano a segnirli, rendendo sempre più agevole ed 
ampia quella via, a prò' delle nnove generazioni, le 
quali si avanzeranno per essa con moto crescente 
verso il termine loro prestabilito dal provvedere di 
Dio. Questa consolazione, che io ho provata nello 
svolgere i volumi di Giovan Vincenzo Gravina, e 
della quale ho dato sovente testimonianza in questo 
Ragionamento, auguro che sìa provata da quanti 
italiani vorranno dare uno sguardo alle mie pagine. 
Impariamo tutti ad onorare i nostri grandi; per- 
suadiamoci che il culto delle memorie gloriose de- 
v'essere seme fecondo di civili incrementi per un 
avvenire migliore, e che lo studio de' grandi e dei 
sommi ingegni, di cui si vanta a ragione la patria 
nostra , vale assai più che la lunga e svariata let- 
tura di mille altri, o minori, od estranei. 
^ Anche questo è un insegnamento , del quale il 
Gravina faceva subbietto ad una sua latina ora- 
zione sul doversi risalire negli studii a quegli autori, 
ch'ei denominava Fonti delle dottrine. (1) Seguiamo, 
animosi il suo esempio : e la venerazione, eh' egli 
prestava al Massimo Poeta^ c'insegni che la rive- 
renza dovuta agli uomini, i quali sono gloria eterna 
della patria, non consiste già nel farne risuonare 
ad ogni tratto il nome, argomento di vanità, e di- 
mostrazione di ozioso orgoglio; ma è riposta nello 
studiarne profondamente le idee, nel sentirne sin- 
ceramente gli afifetti, nel tradurre in opere eloquenti 
di sapienza, di virtù e di valor cittadino quelle grandi 
idee e quei nobili affetti. Il tempo delle ciarle e 
delle maschere dovrebbe essere finito, perocché 

(1) De repetundù Fontibus doctrinarum. 
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nella età nostra non giovano ipocrisie e pnerilità, 
ed assai gra?i e solenni sono le condizioni della 
nostra patria. Le nazioni non si formano cot remore 
di parole rane, e di grida rabbiose o schernilrici ; 
non si formano col salire in alto, per dimenticarsi 
dei dolori altrui, quando i proprii son consolati, 
ma si costituiscono fortemente e gloriosamente 
con la integrità morale nella privata e nella 
pubblica vita, con l'abnegazione e col sacrificio di 
quanto il nostro cuore ha di più sacro, meno l'o- 
nore e il dovere; con queiraltezza di pensamenti 
e tenacità di retti propositi, che generano gli eroi, 
e suscitano sovente anche i martiri della giustizia. 
Se ne ricordi ritalia ; se ne ricordino i suoi figli I 
E rileggendo i canti inspirati dal Vate Divino, o tor- 
nando col pensiero alla travagliata vita di lui; sulle 
pagine eterne del suo volume, sulla sacra sua tomba, 
sul suolo che portò impresse le orme ile' suoi passi, 
giurino concordi innanzi a Dio di voler compiere 
il voto del grande Poeta e grande Cittadino Ita- 
liano. E ritalia si levi, una, libera, indipendente, 
ad occupare per sempre il suo posto nel fraternale 
convito delle nazioni ; a custodire ed alimentare con 
mano ferma e con sapiente intelletto il fuoco sacro 
del morale e civile proi^resso, non per sé solamente 
ma per tutto il genere umano I 

Rogiano, 30 luglio 1864. 
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